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1. Kupuuw

Maskyp daH aacTypu YsbekuctoH Pecnybnukac Onuin Ba ypTa Maxcyc Tabivum
Basmpnurn Ba bputaHua Kenrawwm 6unan xamkopnukga wnrapy cypunradn ENSPIRE — U
(Maxcyc makcadnapea lyHanmupurszaH UH2Iu3 muiauHu yKumuw musuMuHU Uciox amuu)
nonmxacn maxcynugup. Jlonmxa 2016-2019 wnunnapga amanra owwupunub, yHaa
Pecnybnukammnsgarn 22ta onuim TabfiMM Myaccacanapu XOpwkui Tunnap kadegpanapu
MyTaxaccucnapu UWTUPOK aTamnap. Ywoby ykyB gactypHu apatuwga OTMnap tanabanapw,
TYPnn Coxa UXTUCOCNUK Kacbeapanapu Ba XOpWKuin Tunnap kadeapanapu yKutyBYnnapm sa
nw GepyBymnap xanb atunraH xonga yTkasunraH TagkUKOT HaTwpkanapura acocnaHungu.
YkyB pactyp OYMTBHuHr 2018 umn  87-03-3381-coHnM xatwra acocaH mnonmxa
nwtupokyunapu 6ynran 22 ta OTMnapaa cuHOBOAH yTKasunaw.

YkyB mactyp Y3bekuctoH gaenaT crtaHgapti (YeT Tunnapu 6yimua TabIMMHUHE
Gapya 6ocknunapn GUTMPYBYMNAPUHUHT TaRéprapnuk gapaxacura kynmnaguraH tanabnap)
Ba YMmymeBpona Tun komneteHumsnapu tacHudm (CEFR 2001/2018)ra acocnaHraH 6ynuo,
MamnakaTummusga Tagbuk aTunraH Katop WHHOBAUWOH McCroxoTnapra TasHagu. [JacTtypHu
Tyauwaa, Wy xymnaaaH, Ya6ekuctoH Pecnybnvkacu onuit Tabnum Tuaummnem 2030 iunrava
PUBOXMAHTUPULL KOHLENUMSCUHM Tacavknaw TyFpucnga’™ YsbekuctoH Pecnybnukacu
Mpe3ngeHTnHuHr 2019 un 8 oktabpaarm Ne 5847-coHnn PapmoHuga kenTupunraH Kynmaarm
Myxum Tanabnap nHobatra onuHraH:

e ONnMIA TablM Myaccacanapuga ykyB >xapa€HuHu 6ockuuma-6ockmy KpeguT-Moayib
TM3UMUra yTKasuL;

e Xxankapo TaxpwbanapgaH kennb 4Ynkmb, oNUN TabIMMHUHI UIFOP CTaHZapTNnapuHu
XOpUin 3TULL, XXyMnadaH yKyB gacTyprnapuga Hasapui 6Mnmm onuwira nyHantupunrax
TabNuMZaH amanuin KyHUKManapHu LakniaHTupuwra nyHantupunraH Tabinum
Tnanmmura 6ockmuMa-60cKMY YT,

e Tanabanapga MycTakuin TabfiMM OnuvL, TaHKUOWA Ba wXoauh dumkpnail, TM3MMnIu
Taxnun Kunuw, Taabupkoprvk KYHUKManapuHWU LWaKNIaHTUpULW, YKyB >XapaéHuaa
ManakaBumm  TaxpubanapHu  KyyaWTupuwra — kKapaTunraH — MeToauMka — Ba
TEXHONMOIMANapPHN  XOPUA  3TULW, YKYB >Kapa&HWUHW amanuii  KyHWKManapHu
WaknnaHTupuwra MyHantupuw, Oy 6opaga YyKyB >KapaéHura xankapo Tabium
CTaHgapTnapura acocnaHraH UrFop negarorvk TexHonorusanap, YKy gactypnapv sa
YKyB-yCrybuin matepuannapHu KEHr >XOpuin aTuLL,

e Oapya onuM TabnMM Myaccacanapuga gapc MawsfynoTtnapu 6ynmya Tanabanap
dukpuHn yprannw (feedback) xampa y3apo Tawpud (peer review) TU3UMUHK
PUBOXIAHTUPULW acocuaa Tanabanapra Tabnum xmamaTniapu Kypcatuw cudaTuHu
axwmnab 6opuLu.

HamyHaBun gactypga Typnu coxanapra WyHanTupunraH Xopwxui TUMHWM YKUTULWAA
nHobaTtra onuHMLWLIN Kepak ynraH Tamonunnap, 3amoHaBun éHgallyBsnap, Tabnaum 6epuil Ba
TabNuM onuaary camapanv metoanapHy Tagduvk aTuw, 6axonaliHn TawKkun 3Tuw, xamaa
JacTyp acocuga ykyB MaTepuansiapuMHM TadHnaw Ba dpatuw 6ynmda  MeTodosiormk
kypcaTmanap 6epunrad. YKy gacTyp yMymMuin HamyHasuii gactyp xmcobnaHmb, y acocuaa
onnn TabNUM Myaccacanapu Xopwxnin Tunnap kadegpanapu epunrad ymymni Tascusnap
Ba HamyHanap acocuga OTMHMHI coxa Ba MyHanuwnapugaH Kenud YMkkaH xorga wLiym
[acTyprnapHv spatuwnapu  3apyp 6ynagw. YKyB AacTypaary TaBcusnapra kypa, coxa
nyHanuwnapn ©Oynnya TaméprnaHaguraH WwWYM SacTypflapHUHT  Ma3MyHW  mogynnap
KypyHiwnga Tysunagum Ba Oy [acTypHM KpeauT-modyrnb TuaMmuaa Tagbuk atunvwmnga
Kynannuk sipatagm (1- nnoea: uwym actyp HamyHacura kapasncuH).

Hactyp Typnun nyHanuwnap 6ynnya uwym gactyp TysaunaétraHga xap 6up OTMra
MYCTaKuI paBuULLAa TUI YpraHyBYMHUHE akagdeMUK Ba Kacbuin axTnéxnapvaaH kenub YmkkaH



xonga Moc KenaguraH Typnu Xur XaHpriap, Mas3ynap Ba yKyB MatepuannapHu TaHnaw
UMKOHMHK Gepaaun.
Ywby xyxokaT XOpwKun TUNnapHn kkn 6ockmyaa YKUTULWHW Hasapaa TyTagu:

o YMyMUI Makcagnapra nyHantupunrad xopwxkun tun (Language for General

Purposes, LGP);

e Maxcyc Makcagnapra nyHantupunrad xopwwxkui Tun (English for Specific Purposes,

LSP).

Butupysunnap B2 pgapaxara apuwmwinapu ydyH Xopwkuin tun 6akanasp TabIMMUHUHT
Oapua Oockumunapuga ykaTMnMwM Makcagra myBodumK. byHoa ymymun makcagnapra
nyHantupunran xopwkun Tun (Language for General Purposes, LGP) TabnUMHUHT GUpUHYK
bocknumaa ékm Tanabanap 6Gunum gapaxacu Kopupok 6ynraH Takgupga dakat ompuHuK
cemecTp faBoMuaa yKMTunuwm MyMkuH. Maxcyc makcagnapra nyHantupunras Xopuwkum Tus
(Language for Specific purposes, ESP)HM 3ca, MKKMHYM CEMECTpAaH EKN MKKMHYM KypCOaH
oownab, ékn napanen paBuwaa YKATUW Kepak O6ynagm (JacTypHMHr BakT TakKCUMOTW
caxmdacura kapancuH). KynrmHa 6akanasp Kypcnapw aturm 3 nin aBoM 3TULINHK xucobra
onaguraH Gyncak, TanabanapHuHr OunMM gapaxacugaH kenub uYmMkkaH xonga OupuHYM
nmnHuHr y3nga LGP Ba LSPnapHu OGupnawtvpub ykATUMW MYMKUH. WHMKU3  TUnuHm
Tanabanap TaHnaraH coxara WyHanTMpunraH Xxonga YKUTunuwuM kenrycuaa Hadpakat
TanabanapHuHr y3 kacbnapuga tungaH yHymnu dongananuwnapura, 6ankm OTMnapga
TabNUM WyHanuwnapu Ba MyTaxacCuUCnuknapu ynnya xopwkun Tunnapga ykutunagurad
MyTaxaccucnuk paHnap canmofHu owmpmb BopuLura xmsamat Kunaau.

AHrn ykyB pactyp Kywvpgarm OGynumnapHu  MyBaddakuaTnv  Kynnaw  6ynuya
MEeTOOONOMK NynnaHManapHu TaBscust aTagu: metogosnornk éHgawys (1.1 Ba 1.2), ESPHuUHr
acocun Tamomunnapu (1.3), Myctakun TabnuMHM Tawkun atvw (1.4), daHHWHr nyxat
6asacuHu Ty3uw (1,5), 21- acp kyHukmanapw (1.6) Ba TunHun ykutuwaa AKTaaH dovpgananHmw
(1,7) kabunapavp. YKyB OacTypra Kylwumya Tapsga TanépnaHraH 6up katop Kywumua
xaBonanap Ba wWwWwnaHManapHu Y36ekucToH [laBnaT XaxoH TWUMNapu yHUMBEpCUTeTH
xy3ypugarn Pecnybnvka nnmuini-amannuini MHHOBaUWOH Mapkasu hitp://uzspic.uz/ cantngaH
oL MYMKWH.

1.1 MeTononoruk éHaawyB

YETK (CEFR) 6upop 6up MyansH éHoawyB €KM MeTOoOHW XMMOS Kunmaca-ga, Maskyp
pacTtypra kypa, aHHM YykuTuwaa Tun YKUTULWIHUHE KOMMYHUWKaTUB €HAawyBura
acocnaHvLWHM Ha3apaa TyTaau.

Twun ypraHnWw/YKUTULLHUHT KEHT TapkanraH Ba TaH OfIMHraH KOMMYHUKaTUB €HAallyBrnapu
Kynugarmya:

e TWUN ypraHyBYM TUNHW MyrokaTaa Kynnail opkanv ypraHaau,

e [Japcrnap nonuxa wuwu, MabHONM Basudara acocnadHraH Oynagn, sbHU
Tanabanap 6upop Gup nonnxaHn kM aHuK BasudaHyn Gaxapuwnapu Kkepak
6ynagun. Ypratunagurad Twn TONWWPUKNapu aca, ywby BasvudagaH kenub
YMKKaH xonga TaHnaHaau,

e [apcnap acocaH YypraHwnaétraH Tun (MHrnu3)ga onub 6opunagw; acocun abLTUGOP
MYFOKOTra KapaTunaau;

e ayauMTopusa TOMWWMPUKIaApU ayTeHTUK (XaéTun) Ba MabHOra acocrnaHraH MynokoT
Basudanapura acocnaHum nosnm;

e  HYTKHWHI PABOHMMIMra apuLLIMLLI MyNOKOTHUHIT MyXUM XXUXaTUAMP;

e MYFOKOTra ypraHuw-tun Manakanapy (ykaw, €s3uw, ranvpuwl Ba TuHrmab
TYLUYHUWLU)HUHT MHTErpaumsic opkanu amanra owunpunagu;


http://uzspic.uz/

e TUNHWM ypraHuw — Oy CMHOB Ba XaTONapHW Y3 muyura OonraH WXOAWUW >XapaéHaup.
LWyHaanm akaH, xaTonapHu apxon Ty3aTuiuWKn €Kn ‘MK KUNMHUWK Nno3um GynraH
unnart cudbatmga amac, 6ankm TUn ypraHuLl xxapaéHmHur 6up kmcmm cndpatmaa kypmb
YMKMLL Kepak.

Kywwnmua xaBona: AyTeHTuK MatepuyannapgaH donganaHumiu

1.2. AHbBbaHaBu#h Ba fIHIM YKyB AacTypnap ypracuparu coapknap

Kynnaaru xxagBanga Maxcyc makcagnapra nyHantupunrad xopwxunin tun (Language
for Specific Purposes, LSP)HM YKUTULWHWHI aHbaHaBWi Ba 3aMOHaBUW EHAallyBnapu
ypTacugarn acocuin dapknap kentupunraH. Maskyp fgactyp acocaH onuin Tabium
Myaccacanapura Typnu MyTaxaccucnuknapga nyHanuwnap Oynnya  uvwunm  yKyB
AacTyprapHu spaTuwga Kynpok aBTOHOM\MYCTaKUMIMKHW  Ky3ga TyTraH ©Gyncaga,
kacdbegpanapgarn pactyp Ty3yBuunapgaH aHHM YkaTMwAa Kabyn KunvHraH MmyausiH
TamonunnapHu nHobartra onuwHm Tanab satagu.

1- >xapgBan

EngawyBnapHuHr chapknm xuxaTtnapmv

AHbaHaBuW éHpawyB

3amoHaBu#M éHaaLlyB

bapya onun Tabnum Myaccacanapugarm
coxa Ba WyHanuwinap ydyH aroHa TaH
OfMHraH yKkyB oacTtyp

OYMTB ToMOHMAaH YMyMUIn TaBCUAMAPHN Y3
nyura onraH ykyB Aactypra acocnaHraH xonga
xap 6up onuin TabnNMMm Myaccacacu TOMOHUAAH
coxa nyHanuwnapv Ba Tanabanap
AapaxacugaH kenub YmkkaH xonga ykys
OACTYPHU NWNatd YNKULL MIMKOHUATH

KyTunaéTtraH Tmn gapaxanapuHuHr
wapdod TabpPUPUHUHT NYKNUTK

CEFR (YETK) ctrangapTtn gapaxanapura aHuK
nKTnboc

Tanabanap apuwnwmn KyTunaérraH
HaTWXanapHUHr oaHHUHI MaB3ynapu Ba
Oaxonawl TM3MmMu bunaH
OofnaHmaraHnuru

Tanabanap sapuwunwn KyTunaérrax
HaTWKanapHUHI daHHMHI MaB3ynapu Ba
Baxonaw TM3anumm GunaH mycTtaxkam
OOFNMNKNNTK

TunHu ypraHvnwa acocaH rpammaTuka Ba
doHeTuKa konganapura ypry 6epunuin

JdacTtyp MaamMyHUHUHT TanabanapHuHr 6ynfycu
kacbuga tnn 6ynnya 3apyp 6ynaguraH
aXTUéxXnapuaaH Ba v 6epyBYNNAPHUHT
axTUéxnapuaaH kenub YmkkaH xonga

MOpdOnors, cemMaHTuka, CTUIMCTMKa Ba
XaKo30)

TY3WUMAraHmrm
Hazapun éHpawys, dbHM MacanaH | AManun  éHgawyB  (KymnagaH — amanui
NUHBUCTMKA  (CMHTakcuc,  POHETUKa, | rpaMmaTuka, coxaga KynnaHunagurat

BOkabonap, Tanaddys, YKL KYHUKMacK, €3uLu
KyHUMKMacu, TuHrnab TywyHuw Ba ranupuil
KYHUKManapuHn ykuTtuw Ba Xxakaso). »KaHp Ba
ANCKypcra acocui 3bTUBOPHM KapaTuLL.

Tapuxuii éHgallyB: TN TaPUXUHWN YKUTULL

3amoHaBun éHgawys: VHrmmn3 Tunura xankapo
"N cudaTtmga kapaw

MapaHui énpawys: bytok bputaHusa Ba
AKLLUHWHr agabnéTtn Ba MagaHuaTn

MagaHusiTnapapo xap XMIMKHA TYLYHWULL,
MadaHUsITapapo MynoKoT KYHUKMacuHU
LUAKNIaHTUPULL

[apc ytuwpga kyn xonnapga oHa TunvgaH
dorganaHuL; acocun 3bTUOOPHM
Tapxumara KapaTuil

[apcnapHu TYNUK ypraHunaéTtraH T™n
(vHrnu3)ga onub 6Gopww; acocun 3IbTUBOPHU
MYyFOKOTra KapaTuLu

En onuwra abTMBOpP KapaTuiu

TunHm amanga kynnawra abTubop kapatuiu

Bbaxonalu: ounumHm baxonawra sbTM60pP
KapaTuL

Tun KYyHUKManapuHu amanga Kynnaw
KOBUNMATUHK Gaxonalura abTM6op KapaTuL,




CEFRcTaHgaptv gapaxanapu Ba Me3oHnapura
acocrnaHraH baxonawHuHr waddod Tmnmm

ObTUBOPHN TUIHK BexaTo ypraHuwra ObTMbop TWUMHWM  paBOH  KynnawW  onuuwra

KapaTuLl Ba YKATYBYM TOMOHMAAH ypratuwra kapatuw Ba  dakaT  TU3MMAU

XaTonapHu oMU Ty3aTunmnb 6opmnuwn | XxaTonapHUHI ycTuaa nwnawl

YKUTYBUMHUHT KaTbUI HasopaTty octuaa MycTakun TablIUMHN paxbaTnaHTMpuLL

TabnMm onuL (macanaH, Moodle mobun unosacu €pgamunga);

Xamma ydyH 6utTa AaroHa TaH onuHraH Tanabanap axTméxuaaH kenmd YnKkno

AapCnuk TanépnaHraH yKyB matepuannap Ba ayTeHTUK
(pean maHbanapgaH onvHraH) matepuannap

Magaynapra acocnaHraH haH MasmyHm MabHOMM AXANTIMKHW TallKUN 3TraH

MoZynnapra acocnaHraH daH Tapkuém

Kywwumua xaBonanap: Metoguk TaBcusanap xakuaa Kynpok MabnyMoT yuyH 1.1 6ynumura
KapancuH

1.3. TwnHu maxcyc makcagnapga YKuTuwHuHr (LSP) acocuinn Tamonnnnapu:
1) MyTnak xycycuartnap:
TunHn maxcyc makcagnapra nyHantupunraHd xonga ykutuw (LSP)
* TUN ypraHyBYMHWHI Tabnumaarn Ba OynFycu kacbupgarn TUn IXTUEXMNAPUHU KOHAMPULL
YUYYH MyJIDKannaHran;
e TAOKMKOTFA acocrnaHraH MeToAdonormsigaH Ba yHra Xu3maTr KunaguraH aHHUHP
BasudanapugaH ponganaHagu;
* tokopuaaru BasudanapHu 6axapuviira Moc kenaguraHd TUn TM3aMMmK (rpammartmka, nekcuka,
XKaHp), TUN KYHUKManapu, AUCKypC Ba XaHprapra acocraHraH.
2) Y3rapyBuaH xycycustnap
TunHM maxcyc makcagnapra nyHantuprad xonga ykutuw (LSP) vwum gactypu
apaTunaétraHga kynmaarnnap nHobatra onvHagu:
Mabnym Bmp coxa Ekn Bup Heva y3apo BOFNMK coxanapHu XxamnaraH 6ynuLwn MyMKnH;
yMyMUA Makcagnapra wyHantupunrad uHrmm3d tunu  (General English)Hn  ykuTuw
mMeToaukacuaaH dapk kunagu;
opjatAa katTapok éwgaarm (ypra-maxcyc ékm onuin Tabimm mMyaccacacu Tanabacu) tun
ypraHyBumMnap ayautopusiCu y4yH MyrkannaHraH xonga Ty3vnaau;
Tnn GunuwHuHr ypTa (B1-B2) Ba tokopu (C1-C2) papaxacuHu arannaraH Tanabanap yvyH
myrkannab Tysvnagn. babsaH 6ownanfFny gapaxaga KynnaHunca-ga, Tun ypraHyBumaaH
TUNHWHT 6a3aBuii 60CKNYMHM arannaraH oynuwunHn Tanabd atagu.

1.4. MycTtakun Tabnum
Maskyp A4actyp Tun  ypraHyBuYMnapga MYyCTakui TabfiMM  KyHUKManapuvHu  dhaon
LWaKNNaHTUpULLIra, ynapHuHr Y3 Tabianm Makcagnapura MabCynuaT Gunan éHgawumwnapura
Ba TanabaHuHr yKyB Xapa€Hu xakuparn xabapOopnurnHu owupuira xu3maT Kunagw.
[acTtypga wnrapu cypuirad makcag Ba MasMmyHra Kypa, MyCcTakui TabSIMMHM TalKun aTuwaa
Kynnaarun Tanabanap MaBxya:
e TUMHW Y3nawTMpuLLAa y3napu y4yH myxmm 6ynraH makcagnapHu 6enrunab
onuvwnapw;
e y3napuaary Myammornuv XonaTtnapHu aHuknawl y3nawtmpunrad GunmmHmn obbexkTme
Baxonau onuL NMKOHUATUra ara 6ynuinapu;
e coxara ova mMaTHnap Ba yKyB Matepuannap 6unaH mycrtakun uwinaw
KYHUKManapyH1 OLIMPULL UMKOHUATUIa ara ynuwnapm
MycTtakun Tabnum 6y yKUTYBYMHUMHI 6eBocuTa apasnawysucu3, akaTrmHa TanabanapHu
TYFPM WyHanNTUpraH xonga amanra owwupunagu. Tanabanap Tabnvm onuwinapu YyyH



XaBobrapnukHu y3 summanapura onagvnap. Ykutysuunap 6upuHun Hasbatga tanabanapaa
MYCTaKuI TablMMHKU parbatnaHTupuLnapu Ba MycTakun TabfvMm yvyH 3apyp OynaguraH
KyHUKkManapHu (1.6. 6ynMMra kapancuH) puBoXnaHTMpuLnapu kepak dynagu.

Tanabanap aHuk KypcaTmanap onuwnapun xamaa b6axapaétraH BasudanapuHuHr makcaou
Ba aHuKk myddamuHu OGunuwnapu kepak. MycTakymn TabnivM yYyH MyIDKannaHrad
Tonwwvpuknap 6epunraHga ykMTyBYM Kyynu Ba 3auc Tanabanapra 3bTMOOPHU KapaTuiu,
xous bynca, 3aud Tanabanapra kampok Tonwupuknap 6epuw ékn Kyycms TanabanapHu
Ky4nu Tanabanap 6vnaH Gupnawwtmpuiim MyMkMH. MycTakun puBOXXnaHTMpULLra kKapaTunraH
ymymmi Bocutanap — Oy ykyBumnap OunaH Ty3unraH LwapTHomanap, aBobwu Teskop
3NEeKTPOH MaLLKnap, MocrnallyByaH OHMNavmH actyprapu, OHNanH KMaMpyB gactypnapu, Beb-
TagKUKOT Basudanapu, pedrnekcus 6nornapum Ba x.K.

Kywwnmua xaBonanap:1.6-6ynum (21- acp KyHUKManapuHu pMBOXIaHTMpULL),

4.6-6ynum (YkuTuw meTtognapugaH muconnap).

15 INyraT 6a3acuHu apaTuw
®PaHHN ykuTMwaa TanabaHuHr Kacbum axTMéxnapuHu mMHobaTra onuwpaa siHa o6wvp

MYXUM XuxaT Oy YKuTyBUMNap TOMOHMAAH YKUTUNUWIK Kepak OynraH kacbra oua nyrat

6asacuHun

WwaKnnaHTupnwAamp. YKkuTyBUMnap coxara oua nyraT 6asacvra Kupvwaa éku y3 MaTHNapuHW

apaTvwnapuga  Kopnyc JMHIBUCTMKAcKM BocuTanapugaH donganaHvwnapy  makcagra

MyBodmKamp. Kopnyc nuHreucTnkacu Bocutanapu ykutysuunapra:

* aHuK Gup coxara TyFpuaaH-TYFpu anokagop cysnap Ba sikuH 6ynraH cyanap 6asacuHu
Ty3uw;

* SHMM Cy3NapHM KOHTEKCTAA KyNnaHunuwuHM  Ky3aTuw  (macanaH, Tes-Tes
KynnaHunaguraH Ba ydpanguraH nbopanap 4acToTacuHM KynnaHuw gapaxkacuHu
xmcobnaw, HOMablyM NEKCUK ANEMEHTIIAPHUHI ayTeHTUK MaTHnapaarn MabHOCUHU
aHuKnaw;

*  YKUTYBYMNAP Ba yKyBYMNapga CaBosfi-KaBoO opkanu TUMHW YpraHuwira acocriaHraH
TabuMm EHJALYBMHU paFrbaTnaHTUpuLL UMKOHMHK Gepaau.

Typnn xun coxa WyHanNULWNapUHUHI Xycycuatnapu uHobaTra onuHca, ywoby mMHIBUCTUK

Kopryc BocuTanapu anHukca ponganvamp.

Kywumua xaBsonanap: boyntoH(2016), Coxxen(2000) Ba HencoH.

1.6. XXl acp KyHMKmanapm

AHrM YKyB OACTYpPHUHI  MyxUM MakcagnapvgaH 6upun-0y uw xommaa KynnaHunagurad

3aMOHaBWU Ba camapann TUN KYHUKManapuvHu puBOXIMaHTUpUWAaH wubopataump. Tun

KYHUKManapuyHu pMBOXnaHTMpum 6unaH upra maskyp aH Kynmgarn mxXTMMOouin Ba KOTHUTUB

KYHUKManapHuU PUBOXNAHTUPULLHM Makcad kunagu. byHra gapcHu nyxTa pexanawTyupuLl

opKanu apumnagu.

* XaMmKopnuk: Tanabanapra Makcagra apuwnW ydyH Oupranukga xapakaTt KunULHW,
XymnagaHd, Kylma novmxanap, y3apo takpua 6epuil, rypyxnapaa viinail opkanu;

*  TAOKUKOTYMMMK: MYCTakun paBuga Kepakny MabilyMOTiapHM Ba MaTepuannapHu
n3natl, Wy XymnagaH, UHTEpPHET TapMOFM OpKanu Kepaknu mabiyMOTNapH1 Tonuw Ba
capanau;

*  TaHKMAMMA uKpnaw: kapop kKabyn Kunuw yyYyH MYyCTakun paBuliga BasvATHU Ba
MyaMMOHW Taxsivn Kunuw Ba 6axonaly;

*  MyaMMOHW Xarn 3TULI: KWMWH Ba Mypakkab macananapra e4mm TonuLu

*  WDKOOKOPNUK: OMpOp HapcaHu sSpaTvuwl Yy4YyH TacaBBypAaH domnganaHuw €ku acn
FosnapHu Kynnaw (ponnu ynmHnap, noctepnap, duvnemnap);

*  TabUM ONULL KYHUKManapw: TabfIUM OSNIULLIHMHE TYpnv MeTognapuaan xabapgop 6ynuw
Ba TWI YPraHULHWHI camapanu cTpaTerysanapuHn TaHnaw;



s XWNMa-XUNNUKHM Kynnab-kyBBaTnaw Ba Kagpnaw: cuHdAa Ba CMH(OaH Tawkapuaaru
peanniMkHM TYLIYHULW, WY XymragaH MagaHuaTnapapo MyJioKOT, TablIUM OSULLHUHL
yeraparnaHraH UMKOHUATIap Ba Tycuknap kabunapgaH xabapgop 6ynuLu;

* MYNOKOT KWMMW  KyHUKManapu: MyNOKOTHM sHaga camapanM  Kanuiw  Ba
cyxbaTooWwnapuHrndHm aon TUHrMaw KoOUnMATUHN OLIMPULL

*  WHIMKX3 TUNWHK rnoban Tun cudatmaa ypraHuil: MHIMn3 TUITMHA MYSIOKOT TUIK
cudaTtnaa MyxMMIUIMHA aHrnaLw.

Kywmumua xaBonanap: Y3-y3uHu 6axonatu nypukHomacu

1.7. TunHu ykntnwaa AKTaaH dompanaHuw

[yHéna pyn 6epaéTtraH ysrapuwnap Ba lNpeangeHTHUHr 2017 ungarn onuin TabianNMHK
NCNox 3TULW TyFpucuaarn Kapopu Tabnumaa "CyHrrM MHHOBAUMOH TEXHOMOorvanapaaH KeHr
donganannw" Ba AKT (AxbopoT Ba KommyHukauusiTexHomorvsnapu) HU camapanu
KynnawHu Tako3o ataan. XOpwxui TUnnapHu ykutuw >xkapaéHuga AKTaaH donganaHuvw
oyryHru kyHga TELL (Technology Enhanced Language Learning) ne6 keHr TapkanraH coxa
cndbatnga mabnymaup. Yoy mHTerpaums ax6opoT Ba KOMMYHUKAUUA MHKUITOOMHMHE Gup
kmemungup Ba Oy y3 HaBbatMga mamnakatnapra rnobannawraH ayHéaa ¢aon UWTUPOKYM
oynuwnapura épgam ©Oepagn. AKT aca, Ovp BakTHWHI y3umga VYKUTUW MeToaura,
KynnaHunaguraH pecypcriapra Ba 6axonaiira ceavnapnm Tabcup Kypcataaw.
Onun Tabnum myaccacanapu paHra AKTHM KeHr kKynnawga BakT Ba pecypCriapHuUHr etTapnu
3KaHNUIrMHK MHobGaTra onuw kepak 6ynagn. byHoa AKTHM camapanu kynnawga Kynugaru
omMunnap Tabcup KypcaTuLim MyMKUH:
1. YKUTMLI MeToaM Ba YKUTYBUMHUHT PONU

*  YKMTYyBYMNap Kynpok dacunuratop ponuHu baxapaavmnap;

« TanabanapHum  MyCTakun  TabliUM  OpKanv  aBTOHOMITUTMHW  OLUMPULLIHK
parbatnaHtupuw Flipped éHpgawysBra acocnaHraH TabfAMMHW Kynnaiw, macanad
Tanabanap pgapcra KenuwpaH OnauvH SHMM MaB3y OwunaH oOHMnavH TaHWUWKG,
ayauTopusaga bGunumnapuvHu sHaga myctaxkamnaiwnapu kepak éynagu;

« Tanabanap MycTakun Tap3ga OHManH usnaHvw Ba TagkukoT onub 6opagunap;

« Tanabanap TOMOHMAAH Y3 3NEKTPOH-TEXHMK KypunManapuHu gapcaa Kynnawm onui
UMKOHMATU MaBxXyn 6ynaaw.

2. YKyB MaTepmannapuHUHT TabCUpK

* VWHTEpHeTAa Typnu coxanapga WHIn3 TUNWHW YKUTUL YYyH MYrbKanmnadraH abnio
Aapaxagarn maHba Ba matepuannap TaBCUsi KWIMHIFAHAUIMHU HobBaTtra onub, ywoy
MaHbanapgaH donganaHnl y4yH YKUTYBUYMNAPHUHT MHTEPHETAAH dhorganaHa onumu
UMKOHUATIIApW KeHr 6ynaaw;

» MaHbanap, yKyB matepuannapu Ba JapC WULaHManapuHUHI camapany caknaHuL
TU3UMKN ApaTUnaau;

e VYKMTYyBYUM Ba TanabanapHuvHr ayTeHTUK MaTepuannapgaH donganaHa onui
KYHUKManapyHU LWaknnaHTUupyw 6ynmya Kylummya TpeHUHrnap Tawku KMnuHaaw.

3. BaxonawHWHr TabCcupm

*  YKUTYBYMIa@p OHNaWH TeCTnapHu Kynnawnapu MyMkuH ynaau;

e TanabanapHuWHIr TUN KyHMKManapuHu OHnamH 6Gaxonawga ykaTyBuunap etapnm
Manakara ara 6ynagunap.

4. KyHukmanap ayauTtm

* YkuTyBuYM Ba Tanabanap AKTaaH donganaHuwpa etapnu 6unum Ba KyHUKManapra

ara 6ynagunap;



« OTM TOmMOHMAaH wnxop axbopoT TexHomorusnapuvHu kynnawpa Tanabanap Ba
YKUTYBYMMNaApAa Kancu KyHuKkmanap etapnm amacnurn aHuknab 6opunagm Ba ynapHu
pUBOXMNAHTUPULL BYnya Yopa-Tagbvpnap Tawwkun aTunaau.

5. UHTepHeTaaH dhonaanaHuwl

*  TabMM Myaccacacu Kepaknum TexHonormanap Ba coxa MyTaxaccucnapu 6unaH
TabMuHNaHraH 6ynaan.

6. PecypcnapHu, Wy XxymnagaH maTtepuannap, gactypnap, 6owkapyB TUSMMIapUHN
PUBOXIAHTUPULL.
e TabMM Myaccacacu Tabnum Oepul Ba TabivM ONvW YYyH SHIM MaTepuannap,
aacTtyprap, MeToauk uwnaHmanap 6unaH TabMuHNaHagu.
Kywwnmua xaBsonanap: 1) AKTdaH ¢holidanaHuw; 2) aymeHmuk mamepuarsnap bunaH
uwnaw, 3) 4.4. 6ynum (yKye MmamepuasiHu maHiaw éku spamutl)

2. ®aHHWHI MaKkcagu

®PaHHUHr acocun Makcagum TanabaHuHr OynfFycu unMuin Ba KacOoum aonmnaATUHU
MyBaddakuaTnM amanra owvpunga kepak oynaguraH MyriokoT TUI KYHMKManapu Ba
ManakacuHu xankapo Tanabnap (kymnagaH, CEFR) papaxacmga puBOXNIaHTMpULOaH
nbopart (1 xxaagsan).

2.1. YeT TMNIMAA KOMMYHMKATUB KOMMETEHUMA- Makcag KUNuHraH tunga anoka
YPHaTULL KOOMNNATY Ba TAaNEPNUIMHK; YWY TUN KynnaHunaguraH Mamnakatnap MagaHusaTn
Ba KOHTEKCTNap xakuaa TywyH4ara ara 6ynuwnvkHu; Ba y3 MaMnakaTUHUHT MagaHUsaTUHU
XOPWXMIA TUnga Takaum dTa onuwl KobunuatuHu adrnatagu. Maskyp gactypaa Kywvgaru
KOMMYHUKaTMB KOMMNETEHUNANAPHN PUBOXNAHTUPULL KY3[4a TYTUITaH:

JluH2zeucmuk komMnemeHyusi - 6y TUN acnekTnapuHu (POHeTMKa, NEKCMKa, rpamMmmaTmka)
6owkanap 6unaH MynokoTaa Kynnaw KoounuaTtn. YeT Tunvaad, macanaH UHIn3 TUnm Typnu
XWn Tunnapga cysnawaguran ogamnap éunaH mynokotaa acocum nuHrea-gopaHka (6ofnosun
Tmn) 6ynub xmamaTt kunuwn mymkuH. Wy cababnu ykutyBuvMnapra tanabanap WHrnu3
TUnMaarm Moc kenagurad Typnu 6o manHbanap 6vnaH TaHMWTUPULWNAPWU TaBcuA eTunagu.
MacanaH: xuHgnap, Hemucnap, XMTONNuKNap, kopencnap, Typknap Ba apabnap ToMoHuaaH
KynnaHunaguraH UHrmu3 TUnn matepvaniapyMHn Takamm 3TULLNapu MyMKUH.
CouyuosniuHzeucmuk KomnemeHuyusi - 6y akagemuk / Kkacbun KOMMYHMKaTMB BasvATra,
Makcaara ékvu Tanabra myBoduk kenaguraH Tun dpopmanapu Ba ycynnapugaH xabapgop
Oynuw Ba MOC KenaguraHuHy TaHnam onuwl koounuarura ara 6ynuwanp.

lMpaemamuk komnemeHyusi - poviganaHyBun /TUN ypraHyBYN MyXUM HYTK TaMOWUMANapuHn
Kan papaxaga Ounvwm GunaH 6ofnuk 6ynub, yHra MyBOMUK Ty3unaguraH HYTKHUWHT,
xabaprapHuHr:

a) Tapkmb, Tap™Mb Ba Ty3unuwmM XKuxatmgaH Mykamman 6ynuwmn  (Discourse
competence);

©) Typnu anoka dyHKkunanapmHm 6axxapuil yuyH kynnasmnuwm (Functional competence);

B) Typnu akagemuk/mpodeccuoHan kaHpnapgarm uvHTepdaon Ba  TpaH3aKUMOH
cxemanap ékm xapakatnapra myeBodmk Oynumwm (Design competence) Hasapga
TyTMnaaw.

lMnropanuHzean (Kynmunnu) ea KynmadaHusimiau KoMnemeHyusinap - TanabanapHuHr
TYypnM Tunnap Ba MajaHusTnapra MypoxaaT Kuna Oonuwl KOBUNUATMHM  aHrnatagw.
Tanabanap:

a) Typnu Mabpy3aunnapHuHr KOMMYHUKaTMB KoMneTeHuuscura KM3MKALL

ovngupagunap;

6) Typnu TMnnapga ranvupyBYUnapHUHE MagaHuaTura Knamkuw ungnpagumnap;

B) MagaHun dhapknapHn xucobra onraH xonga cyxbatgowwmra Moc  paBuwa

IXTUETKOPNIMK BunaH MynokoTra Kupuvwa onagunap.



Kywwumua xaBonanap: xaHprnap taxnunu bynnya xasonanap

2.2. Tvunuu rno6an kynnaw (Global language performance) 6y xopwkuin TunHu éup
KaTop YyMyMuUM Makcagnap Xxamaa KyHOanuk XaéT yudyH Kynnaw OnvHW Hasapha TyTaau.
CEFR (YETK) xyxokatuga ywby dopmart (YyN4oB) XOPWxXnA TUNHW Kynnawaa Ho-MyTaxaccuc
OynraH Tun ypraHyBYMHM Twunra ypratvwga YkaTyBuYMnap xamga gactyp Ty3yBuunap
HUManapra aman KAnuwniapu Kepaknurin xakyga mabiymMoT KenTtupunrad. TunHu rnoban
KOHTEKCTAa Kynnawm onuvil Manakacu Maskyp xankapo Xyx;okataa 6 Ta gapaxanapga (A1-C2)
TaBCUdaHraH.

2.3. Tvn KyHUKManNapuvHu PUBOXJIIAHTUPULI. TN KyHMKManapu y3 muura TyLyHML
Manakanapw, SbHU TUHINa6 TywyHWUW Ba YKUO TYLLYHULL Xxamaa MynoKoT Manakanapu, SbHu
ranvpuw Ba €3uw KyHukmanapuHu onagu. WyHuHroek, CEFR (YETK) kypcaTkuunapu
ranupu  KyHUKMacuHu Ouasio2uk Ba MOHOJMIO2UK Hymkaa axpatraH xonga Twn
KYHUKManapuHuHr kyniaarn 6ewta Typu 6yrvya TaBcudnaHagm:

o OFf3aku HyTK: ranvpu (OManoruk HyTK)

o  Orf3aku HyTK: ranupu (MOHOMOIUK HYTK)

e TuHrnab TywyHuw

o YKy

e Eanw

Kynnaa kentupunran 1-xagsan CEFR ctangapTugaH onvHraH kKoMneTeHumsnapHu xasona
aTagu:



KOMMYHHUKATHUB THJI MHCOJLIap: MHCOJLIap: MHUCOJLIap: MHMCOJLIap: MHCOJLIap:
IXTUEKIAPHA 9BJIOH, Kamma moeap 6a XusmamiapoaH JICOHTIU ayOUMOpUsOa Kypcammanap, XUCOOOT E3HIII, HHIIIO €3I,
ayoumopusea, ommaza Qouoananuw, MuHena6b myulyHuu, UYPUKHOMATIAPHY YKUO Xar E3umt
MypodHCaam Kunuu MeNeKOMMYHUKAYUAOAH IBIOH 84 KYPCAMMATAPHU MYy HUW
ouoananuw Munenad myutyHuw
(CEFR 2001: 60) (CEFR 2001: 80; (CEFR 2001: 67) (CEFR 2001: 69 & 71) (CEFR 2001: 62 & 83)
CEFRX 2016: 35)
KViuiam (PERFORMANCE) THJI KYHUKMAJIAPH OF3aku HYyTK OF3aKku HyTK (AMaor) TuHraab TynryHUII Vxu6 Tynrymmmm Esum
HIKAJIACH (MoHOJIOT)
(CEFR 2001: 58) (CEFR 2001: 74) (CEFR 2001: 66) (CEFR 2001: 68) (CEFR 2001: 60)
T'no6an THiIHA KyuIam Tunnu rao6an koutekeraa kymnam (GLOBAL LANGUAGE PERFORMANCE)
(CEFR 2001: 24)
A A O O
A A O O
KOMIETEHIUSITIAP KOMMYHHMKATHUB THJI JIMHTBUCTHK ColMONMHIBUCTHK KOMIIETEHIHAIAP TIPATMATHK K¥TI TUITIIIK BA MATAHUASITJIAPAPO
HIKAJIACH KOMIIETEH-IUSIJIAPH KOMIIETEHIIUAJIAP KOMIIETEHIIUAJIAP KOMIIETEHIIUAJIAP
JIMHTBUCTUK Typiau-TyMaHank  COIMOIMHTBHCTHK MYBO(QUKINK MocnanryBYaHInK MapaHusTinapapo penepryapHuiaH

YHYMITH (O¥iIamaHuIT
Cy3 boitnuru Wxtumounii MyHOcabaTIapHu ypHaTa TapTu6ra puos kumuur (turn-  Kyn Triumnukaa MyJIoKoT Kuia
Cy3 Ba cy3 OMpUKMAaapHIaH OJIHII taking) OJIHII
TYFpuU (oiiganana oIuIL

I'pamMMmaTuK XuUXaTAaH TYFPH XyUIMyOMUIAIUK MaB3yHH pUBOXKIaHTUPA
ra Ty3UII OJIHII

Kyn tunmunmik penepryapuiaaH
YHYMITH (O 1aTaHuIII

Tamnady3 Typmu peructp (pacMuii Ba HOpacMuii) l"anuiap Ba Fostmap-garu
KETMa-KEeTJIMK Ba OOFIIMKINK
CaBoJIXOHIIUK JluanexTiiap Ba akeHTIap TakauHu aHUK 6aéH STHII

Xank ndopanapu, MaKosianapu
KaOMIIapHU KYJIIail oyt
(CEFR 2001: 108-18) (CEFR 2001: 118-22)

(CEFR 2001:123-30) (CEFR 2001: 133-34; CEFR 2016:

71-73)

1-xaznBan. Tua KOMIETEHIUSIAPH Ba yJIAPHU aMalljia KyJUlall Ky1aMu



2.4. Tana6a arannawm Kepak 6ynraH 6unum, KyHMKa Ba Manakanap

Xankapo CEFR xyxokatuga Tvn ypraHyBUMHUHI 3XTUEXMra MOC KeryByn Basuda
Typnapv kentupunagun, 6upok 6unuvm, KyHUMKMa Ba ManakanapHu aHuk Genrunawpga Ttuin
YPraHyBUYMHUHI KOHTEKCTUOAH Kenub 4YmkmO, YHWHI TURAHW Kynnawra OoynraH axTuéxnapu
fAHaga YyKyppoK ypraHunraHm Makcagra MyBoguK.

Maskyp 6ynumpaa sHr acocuin AkadeMuk ea kacbuli mun axmuéxnapu pynxatm
kenTupnnub, Tanabanap daH SkyHuaa Tabnmm Ba kKacbnapuaa Moc kenaguraH HaTvxanapHu
Kynra KupuTuwnapu Hasapga Tytunagu. Ywoy pymxat 2016-2017 ninnapga NonnmxaHuHr
oownaHfy 6ocknun gomvpacuga mamnakatummd 30 gaH optuk OTMnapuga Typnu coxa
OUTUPYBUMNAPUHUHT  MHIMN3  TUAMAArNM 9XTUEXNApPUHW  ypraHuw OGynuya  yTkasunraH
CYpOBHOMA HaTwXanapura acocrnaHagn. Tagkmkotaa Typnv nyHanuw tanabanapy UWTUPOK
3TraHNUrMHn xmcobra oncak, Kymmgarn siIKyHWA >kagBanga 3Hr Kyn TaHnaHraH 50 1a tun
KYHMKManapu >xamnadradH. WynHanuwnap 6yimuya  uvwum  gacTyp  TyaunaértraHaa
TanabanapHUHr TUNHW YpraHuwaarn mMakcagvaaH kenmb 4vvkkaH xonga MoC KyHuKmanap
ywoy >kagBangaH TaHnaHuwun TaBcus aTvnagu. >KagBanga KenTupumnraH KyHukma Ba
Manakanap Basuga KypuHuwMra annaHtMpunraHga, Xxaétuin, pean KOMMYHUKaTUB
Basupanapra ysrapagu (kymnagaH, e-mail ésuw, MnMun Makona YKy, mMabpysa Eku
TaKOUMOTHM TUHIMab TyLyHWULW, TenedoHaa MynokKoTra Kupuwa onvi Ba 6olukanap).

2-XagBan
AKageMuK Ba Kacoum TUn axTuéxnapu
KeTma Bunum, KyHMKMa Ba manakanap 6ymunya axTuéxnap
KeTnuK
(3Hr kyn
Oenrunaxra
HIWK
napaxacu
oynnya)
1 Kacbura ong Yvkmwnap, Mmabpysanap, TakguMoTapHn TUHIMab TywyHa onuvi
2 Cnangnapga, Kofosga Takaum 3aTunaétraH MabfymMoTnapHu TuHrnao,

Mabpy3a4YnMHUHI cy3napura aman Kunmb 6opuw (macanaH mabpy3anapaa,
NMFUNMNapaa, ceMmHap Ba KoHdepeHumsinapaa)

3 MabnymoT pecypcnapuHu ykum onuw (nyrat, Yellow Pages, Wikipedia kabunap)

= Kacbura goup TenedoH MySIOKOTHU TUHINAb TyLlyHa OnuLl

i
1

Kacbu, 6axkapagurad Basudanapu, 1wl WaponTn xakmga MabiymMmoT 6epa onuil

Kacbura ong/Tabnmum 6unaH GofFNuK 3NEeKTPOH XaTfiapHN YKUA onuLl

6

7 Mnmuin amanuin makonanapHu Ba abCcTpakTnapHy YKUN OnuLl

8 Tabnum myaccacacu, Ul xomm, ocumcu, nadopartopusacu, nwnab Ymkapagurat
MaxcynoTu xaknga MabnymMmoT 6epa onui (MHIKM3 cysnawyBvmicura)

9 LWaknnap Ba popmanapHu Tynavpa onuii

10= [MocTepnapHu ykuin onuw (Kyprasmanap Ba KoHpepeHuusanapaa)

10= Kacbra goup tenedoH MynokoTra Kupuviia onmil

12 Yaun xakuaa pestome Tanépnan onuw (Mwwra xonnawuiwaa, TaHnosnapaa
MWTUPOK 3TMLWIAA)

13 [MpodeccroHan/TeXHNK MakonanapHu yKUi onui

14 Kacbra goup kutobnapra 6epunraH TaKkpuanapHu yKui onuil

15 KacbugaH kenub YnkkaH xonga Mabpysa, TakaumoT Kuna onuul (3apypuar
Oynranga cnangnap, TapkatMa matepvannap Taiépnan onraH xonga)

16 HKunx03-yckyHanapHu TacBMprian onLl, Uwnawl YCyJIMHU TYLWYHTMPA ONnLL

17 Kacbra ong Ba nnmmii kKntobnapHu yKum onuLu

18 Hapxnap pynxatnHu Ba KaTanornapHv yKMmM onuLu

19 Mnmuii mabpysanapHu TMHrab TylwyHa onuw

14



Ketma

Bunum, KyHMKMa Ba manakanap 6ynmya axTtuéxnap

KeTNnuK
(aHr kyn
Genrunaxra
HINK
Aapaxacu
6ynmya)
20 Pestome Ba CVnapHu yknb, Kepaknm mabinyMoTnapHu ona émnuw
21 nmun myHo3apanapga, cemvHapsiapga UWTUPOK 9Ta OnunLL
22 Tabnum coxacuga 3apyp 6ynraH gapcnuknapHu YKMn onuLl
23 Maxcynot/cepBu3 TabpurHKn, An3anH XyCyCUSTIapuHn yknb TywyHa onuLl
24= Peknama-abioHnapHu (Mwra »xonnawmi, Maxcynot 6yinmya) yknb TylyHa onuil
24= Kacbra ong/ykuwm 6unaH 6oFnnK 3NeKTPOH XaTrapHu €3a onuvw
26 Kacbra ong/ykuwmn 6unaH 60FnnK xatnapHn YKMn onumi
27 KypcaTtmanap Ba oroxnaHtvpuwnapHu (macanaH, xaBCcusnuk TapTmob-
Kkovganapwu, kynnaw, doonganaHuwl KypcatManapuin) TMHrab TywyHa onuu
28= YKnxos-yckyHanap, xxapaénnap, MaluMHanap Ba x.k.ra Tabpud Ba n3ox 6epa
onuuw
28= Mabpy3a/TakaumoTnapHu TUHrNab TyLyHraH Xonaa Myxum >XonnapuHu Kkang
Knnub Gopuw (MacanaH, inFnnuiunapaa, TPENHUHT Ba ceMmHapnapaa)
30 Taknudnap Ba TaBcUANIapHN YKMA onul
31 My3okapanapga MWTUPOK 3Ta OnuLl
32 nmun nnrmnuwnapga, cemumHapnapga y3 ovkpuHm 6aéH ata onuil
33 Kacbra Ba Tabnum onuil 6unad 60FnuK, Ly XXymMnaaaH, uilira xomnatumi éunax
OofnuK, rpaHT 1TKMO onuw Oynnya, TB, pagmo Ba npecca ydyH MHTepBblonapaa
caBonnapra »xaeob 6epa onuiu
34 donpgananuw bynnya KynnaHmanap, Kypcatmanap, XxaBqcuanuk nypukHomanapu,
OroxnaHTupyB4mM GenrunapHn ykmob TyLlyHa onuLl
35 Mnmuii-amanuin makonanap Ba abcrtpakrtnap €3a onuil
36 Kacbu bunaH/Tabnum 6unad 60FnmK XxatnapHu é3a onui
37 Kacbu 6unaH/Tabnum 6unaH 60FnnK MakonanapHi €3a onui
38= Nw maxbypusaTnapw, npodunnapH yKUm onuLu
38= Cnangnap, Tapkatma matepuvannap MaTHUHU Taképran onuw (MacanaH,
TakguMoTiap, Mabpysanap, MMFMnuwiniap y4yH)
40 Mabpy3sa knnranga tapkatma matepmannap Ba AKToaH chonganaHa onuiu
(cemuHap, kKoH(pbepeHuus, Kyprasmanapaa)
41 Taknudnap Ba TaBcusaniap MaTHUHW €3Ma Tanépnamn onuLl
42 Or3aku nypmkHoma 6epa onuil Ba oroxJlaHTupa onuu (Macanat, doviganaHuLl
Byrmya Kypcatmanap, xaBCu3nukka aman kunuw 6yrnuya Kkypcatmanap)
43 Nw dpaonmaTtu, nw maxoypuatnapu, npodunnapH €3a onuL
44 LWaknnap, kangHoma coopMmanapuHu Tanépnar onumi
45 Kacbra gonp/TexHuk xucoboTnapHu YKuin onui
46 MaxcynoT/cepBusra Tabpud xamaga ansanH xycycuatnapum éynnda mabnymotnap
€3a onuuu
47 Apuvsanap Ba TeHgepaa UWTUPOK 3TULL YYYH MNTUMOCHOMarap é3a onuvw
48 Ykuww Ba kacbu 6unaH 60FNVK KaigHOManap, N4Kn 83uLlyBnapHu YKo TyLlyHn6
XaBob 6epa onuw
49 Kacbra ong koHcynbTauusanap, mabpysanap Ba MyHo3apanapaa y3 uKpuHu
6aéH aTa onuL
50 Apuvsanap Ba TeHAepaa UWTUPOK 3TULL YYYH MNTUMOCHOManap é3a onuuw
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3. Myxum Tana6bnap

Ywby 6ynumaa, TanabanapHuHr Tun bunuw gapaxanapura KynmnaétraH tanabnap
TyFpucuaga 6artadcunpok MabiymoTnap KenTupumraH, WyHWHIAEK YKATYBUYMra KynunaguraH
Tanabnap xakuga xam cy3 bopaaw.

3.1. YkuTyBUMnapra Kyuunagvras Tanabnap

Tun ykutyBumnapura 6ynraH Tanabnap gasnat 4yeT Tunura 6ynraH craHgapTaa
KentupunraH 6ynub, yHra kypa, onun TabniuMm TU3UMUAA VHITIU3 TUNN YKUTYBUNUCUHWUHT TUM
ovnuw papaxacu C1 OynuwmHm Tako3o atagn. bupok ucnoxotnap paspuga 6apya
YKUTYBYMNap xam 6y gapaxkaHn HaMonmLL 3Ta ofiMacnmknapym MymkuH. LLyHWHr yayH ynapgaH
Maskyp AdacTypHu myBadddakuaTnn Tagdbuk aSTUWNapu yyyH y3 yctunapuga Kynpok
nwnawnapwn tanab atunagun. Xymnagad, ykutyBuunap ydyyH OTMnap TomMoHuaaH Kypc
apatvwga TexHonoruanapgaH  dompanaHuw  (TELL), aygutopusiga Ba  OHNanH
donganaHuira MOC KenyBYM YKyB MaTtepuannapHu Ba 6axonail TONWUpUKnapuHn sapaTumu,
KOMMYHMKATMB KYHMKManap Ba Tab/MM OnuW KYHUKManapuvHu ypratuw kabunap Gynuya
KyLIMM4Ya TPEHMHIMap TawKun aTUNnMwn makcagra Mmysodumkamp Ba Oy xapaéHra xxonnapgaru
nonnxagaa UWTUPOK 3TraH YKUTYBUYMNAPHW KEHT Xanb aTuw MymkuH 6ynaam.

LWyHUHraeKk, mMaskyp daH YKUTYBYMNapu XOPWXKMA TWUMA MyTaxacCUCNUrk aranapu
Ooynub, ynapaaH Tanaba srannaétraH CoxaHuHr ounumaoHn 6ynuw tanab atunmangu. brupok
ywby nyHanuw 6ynvda 6ab3n mabnymoTnapra ara 6ynuil, aHr Myxum KoHuenuusnapvaaH
xabapgop Oynuw TUIHKM camapanu YKUTywaa Kyn Kenuwm aHuk,.

TuHrMab TywyHULW

B2 | Ommabon TaHuw MaB3ynapgaru aHvK CTaHOapT HYTKHW, HUCOaTaH CEeKMH Ba aHWK
Tunga onnb GopunaguraH paguo Ba Tene SAHrMnuKNap LacTyprapHu, LUaxcum,
WXKTUMOWIA, TabnuMra Ba kach-xyHapra om TaHWu Ba HOTaHWL MaB3ynapHu TyLlyHa
onagm.

CraHgapt Tunga 6aéH aTunraH KOHKpeT Ba abCTpakT XymrnagaH, ¥3 MyTaxaccucnmrm
govipacuaaru kacbra govp MyHosapanap xakuaary MasMmyH Ba JIMHIBUCTUMK XXUXaTaaH
Mypakkab GynraH MaTHIapHUHI aCOCU FOSICUHU TyLUYHa Onajw.

KeHr kynamnu HyTK Ba kKaTop Mypakkab, 6upok 6up 03 6yncaga, TaHuw 6ynrad
dukpnap 6aéHnHM TyyHMO, aHWK OF3aKM HYTK 6enrnnapvHm Kysata onagw.

B1 | TaHnw 6ynraH akueHTAa TywyHapnu kunub ndoga aturnraH KyHaanuk ékn kacbvra
A0oVp MaB3ynapaaru aHuk daktnapra acocnaHraH MabiymMoTnapHn TUHrMab, acocun
FOACMHU XaMaa TadCunoTNapuvHM aHuKNam ofnraH xongaa TylyHa onagu.

3.2. Tanabanapra kynunagurad Tanabnap

Hodwmnonoruk nyHanuwnapgarn 6apya tanabanap OTMra kumpuw 6ocknunga dvet
TunuaaH B1 papaxanu srannawnapv Tanab atunaguw. YsbekuctoH [asnaTt Basupnap
MaxkaMaCUHUHI TabIIMMHUHE Typnn Bocknunapmga omutupyBymM arannaium kepak 6ynraHd Tun
komneteHuusanapu 6enrvnaHraH 6ynub, yHra MyBOUK HO-OUMOMOIMK KyHanuwaarv
bakanaep 6utupyeuncu ydyH CEFR 6ynunua B2 pgapaxacu 6enrunadrad. Bupok 6y y30K
Myggatnm makcag oynub, nommxaHuHr OolwnaHFMd hunnapuga Maskyp YkyB gactypuia
GepvnraH TWN KYHUMKManapu Ba ManakanapvHu muHumym B1(+) papaxapa arannaraH
OakanaBp GUTUMPYBUYNCHMHUHT HaTUXKanNapu xam mwkobum HaTuxka cudatnga Kabyn KMnMHULWIK
nosum. LyHra kypa, paH sikyHura kypa 6utmupysum TanabanapgaH Tun KyHukmanapw oynmya
kynngaru CEFR gapaxanapuHu arannaiunapuy Kkysga TyTurnMokaa.
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3-xapBan
CEFR 6ynunya TMn KYHMKManapm

Or3aku HyTK (ananor)

B2

YMymun, TabnuMmra oua, kacbura govp Ba gaM onuw kabu katop MaBaynapaa
UKpnapHu TyFpu GofnaraH xonga paBOH, 3PKUH, XaTOMapHW KaM KunraH xonga
camapanu MynokoTra KMpuvia onagu.
MpaMmaTuk XxaTonapHu Kam KuiraH xonga xaMaa KeHr Kynamnuv fekcuk peneprtyapra
ara 6ynraH xonga y3 omMkpmHM 60MNTUG, TUHINOBYUMHWUHI KOMMNETEHTIIMK AapaXacuHu
nHobaTra onraH xonga cysamonnuk 6unaH cyxbatnapra anoxuga Tanéprapsivk
KypmacgaH, CNoHTaH Kupuvwla onaaw.
Waxcun kuaukmwnapu Ba Kacbura Jovp TaHWW Ba HOTaAHUW  MaB3ynapga
KUAMHYMUIMKCM3 MYINOKOT Kua onaaw.

B1

Waxcuin kmavkywnapu Ba kacbura Oovp TaHUW Ba HOTaHUW MaB3ynapga ysura
WLLIOHY OMMNaH KNAMHYUITMKCM3 MYJTOKOT KuIa onagw.

MabnymoT anmMawunwl, MabJSTlyMOTHU TEKWMPULL Ba TacauKiam onvw, MyamMMOHN
TYWYHTMPKUG Gepa onuw Ba YHM Xan Kunuv NynnapuHi Taknudg Kuna onuil
ManakanapugaH cdonganaHa onagu.

MagaHuaT, KuHo, agabunéT, Mmycuka kabu abcTpakT MaB3ynapaa y3 hukpnapuHm
0aéH aTa onaawn.

Ywoy Tnnga cyanawaguraH xounapra caéxat KunraHga By)Kyara Kenvwmn MyMKUH
6ynraH akcapusT BasusiTnapga 6emanon cysnaiia onagu.

TaHuwWw Ba Waxcun KN3mKMLiapra govp KyHaanuk Maeaynapga (»Kymnagas, ouna,
Kuaukuwnap, kacbu, caéxat, KyHaanvk Bokeanap) y3 HykTan HasapuHun 6aéH atraH
X0nga xamaa Kepaknv MabnyMmoT anMallull opkanu  anoxuaa tanéprapnmk
KypmacgaH MyroKoTra Kupuiia onagu.

Of3aku HYTK (MOHOJIOr)

B2

Anoxuaa xuxatnapra ypry 6epran xonga ganunnap Ba MMUCONap KenTUpuLL opkanm
aHuK Ba TU3MMNU TaképraHraH Mabpy3a Ba AXLUN Ty3urraH npes3eHTaums Kumna onmiim
Y3 KM3NKMLLAapM Ba coxacura Ooup KeHr mas3ynapga y3 dukpuHu 6atadcun
TadcunoTnap Ba MmMconnap Kentupuw opkanu donntraH xonga tadcunortnap Ba
TakgumoTnap Kuna onuium

B1l

Y3 coxacuparv Typnu xun Mae3ynapaaH 6vpu xakuaa xogucanap Ba TaBcudnapHm
MaHTUKUI KeTMa-KeTnmnkaa Kynmb YnkkaH xonga aHuk Ba paBoH rannpub 6epa
onagw.

YKy

B2

Typnn maTH Ba MakcagnapgaH kenumbd 4YukkaH xongaxamga €pgamun maHbanapgad
(MacanaH nyrat) cponganaHraH xonaa YKUWHWHE Te3NUrMHA MOCHaLUTMpUL opkanu
MYCTaKun paBuLAa MaTHHU TyllyHa onagu.

Bab3n BasusitTnapga kaMm KynnaHunaguraH nanoManapHUHr MabHOCKHU TyLUYHULIAA
KUMMHYUNWKKE yYpacaaa, KeHr kynamaaru daon (aktue) cy3 60MNMrnHv arannarax.

Bl

Coxacura govp maB3ynapga aHuk akTnapHu y3 udura ofnraH MaTtHiapHu YKuo,
KOHMKapnu gapaxaga TywyHa onagm (bupmyHya y3yH Ba Mypakkab MaTHRapHu KMANH
KOWNapuHM KanTa YKULW MMKOHUATUHW KynnaraH xonna)

’_E3VILLI
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B2 | Y3 myTtaxaccucnurura owg 6ynraH Mmassynapaa Typnu MadH6anapgaH OnuHraH
MablyMOTIApHN CUHTE3 KWMULI Ba capanawl opkanu aHuk, 6atadcun Ba sxm
CTPYKTypara ara maTHnapHu Ty3a onaawu.

B1 | Coxacura govp KeHr MaB3ynapa xXymnanapHu Ba doukpnapHu TyFpu 6ofFnaraH xonaa
aHVK Ba TU3MMIN Ta€pnaHraH MaTH Ty3a onaaw.

4. YkyB pnactyp 6unaH vwnatu

1-3 6ynumnapga LSP saHru ykyB pgactypuaa aman KUNuHULIKM Kepak BynraH mMyxum
Tamonunnap kypmub unkmngu. Ywby oynumaa ykyB gactypnapu, METOAOMNOMMK MliaHmanap,
YKyB MaTepuannapu Ba 6axonawl Me3oHnapuHu uwnabd ymkuwga acocui TamownunnapHu
kynnaw 6ynnya amanun TaBcusnap kentupunrad ©6ynub, ynap CEFR (2001: 7)
cTaHgapTugarn Kypc SpaTULLHWHT Kyhvgarm eTTuTa Tapkubun Kucmnapura MyBOMOMK
KeNnTUpWraH:
* OXTMEXNAPHN aHUKaLL;
* MakcagnapHu aHuKnaLy,;
* Ma3MyHHW aHuKNaL;
* MaTepuannapHu TaHnaw éku apaTumu;
* nyHanuwnap 6ynnya yKyB AaCTyPUHN TY3ULL;
* TagbuvK aTMNaguraH YKty Ba TUI YpraHuw ycynnapu,
» baxonall, TeCcT Ba Hasopar.
Kywumua xaBonanap: Ymymespora murn KyHukMmanapu komrnemeHuyusicu(CEFR)xankapo
cmanOapmu; Nw4u yKye dacmypuHu spamuuw 6yluda Kypcammarnap

4.1. TanabaHUHI TUNAAru 3XTUEXUHU aHUKNaLl

Wynanuw 6yhnua pacTyp TyavunaétraHga Maskyp AacTypHuHr Tum axmuéxnapu
kncmmaa Gepunrad (2-xagean) pyvxatgaH donganadml Tascus atunagu. bynga xap 6up
cemecTp éku yKyB nmnu bynuua tanabanap, coxa ykutyBuunapu sa v 6epysumnap 6unax
Macnaxatnawmwrnapu makcagra mysodukanp (MyHanuwnap 6yrvya HamyHa Tapsuga
OepwvnraH gactypnapra xam kaparncuH).

4.2. ®aH makKcaguHu Tanépnatu

WNyHanuiw 6yimya 6unum, KyHMKMa Ba Marnakanap pynxaTtv TyaunaéTraHga nonmxa
Jouvpacuga yTkasurnraH TafkKMKOT HaTwkanapu acocuga TysunradH Tum axmuéxnapu
pyrvxatngaH conganaHuw TaBcus atunagn. byHoa xap 6up kyHukma Ba manaka CEFR
KentupunraH Tun unuw gapaxanapura moc pasuwga ‘can-do’ (“kmna onagwu”) waknuga
TY3UnuLwn makcagra MyBoukanp.
Xasonanap: Kywumua Xyxokat: nyHanuwnap 6ynmya ykyB gacmypHu spamulu

4.3. ®aH ma3myHu

Xap 6up nyHanuw 6ynnya Kypc MasmyHU nonvxa govpacuga yTkasunraH TagkukoT
HaTwkanapu acocuga Ty3unraH Tun axmuéxnapu pynxatmra acocnaHmwm nosmm. Kypc
Ma3MyHu TanabanapHvHr Tabnvm WyHanuwn Ba coxacuaaH Kenub YmkkaH xonaa TaHnaHagum
Ba coxa NyHanuwnapuv 6yivya TanépnaHagurad uwyy gactypnapHUHr MasMmyHuU mMoaynnap
KypuHuwnga tysunagu. Xap oup mogyn ywby coxada 4eT TUIIMHK Kynnawga Myxmm oynran
MabHOnMM GBuTTa AXIUT MaB3yHM kampad onuwwn kepak. MacanaH Typusmpa: Typ ea
caéxamiapHuU mauwkusn amuw ékn Xasgcus mypusm; MawmHacosnuk coxacupa: TexHuka

bunaH uwnaw ea xasgcusnuk koudanapu. (1- nnosa: UwYmM JacTyp HaMyHacura kaparcuH).
4.4 YKyB MaTtepuannapHu TaHnaw €Ky sipatui

Wynanuwnap 6yivya uvwum gactyp Tyaunub, makcag Ba MasmyH 6Genrunab
OfIMHraHdaH CyHr, YKATYBYMNap yKyB Martepuannapu, gapc uwnaHManapu Ba Tapkatma
Matepvannap Tanépnangunap. TaHnaHaéTtraH Ba spaTunaétraH maTepuannap Maskyp
Aactypaa KenTupunraH Maxcyc Mmakcagrnapda WHIMU3 TUMMHW YKUTUW Tamownunnapura
acocrnaHmwn nos3umm. KypcHu ykutuwga dpakat OuTTa gapcnukka acocnaHul HOTYFpUaump.
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XOpvkun Tun YKUTYBUMNApU WHTEpHeT Ba Oowka maHbanapgarn aHHWHE 3HT CYHITU
AHTUMWKNAPUHN MHOBaTra onraH ayTeHTMK MaTH Ba ayavo/BMaeo MaTtepuannapgad
donganaHuinapu, Wy xXymnagaH, Muninm, xankapo maHbanap, MHTEpHeT pecypcnapugaH
donganaHraH xornga Tanépnawnapu Mmakcagra Mysoukamp. ByHUHr yuyH xo3upaa Typnu
coxanapAa XOpWKUIA TUITHW YKATULIra ong MHTEPHET TapMOfu Ba Aapcnuvknap oynunya xyana
6o maHbaanap 6asacu maexya.

LWyHnHroek, ykutyBuMnap Tamép Tacua JTunaétraH ayaumo, Buaeo dannnapHu
Taxpupnall Ba y3rapTMpul KMpUTULW €K TanabanapHu nonmxa yctuaa y3apo XaMKopnvkga
nwnawnapuHmn parbatnaHTMpuw yuyH dponganu 6ynaguraH xxyga Kyn oHnamH BocuTanapHm
(macanamH, wiki, Sketch engine, H5p, audacity) kynnaraH xonga matepuannap Tanépnawunapm
MYMKMH

Kywwnmua xaBona: 1) AyTeHTuk (pean) mamepuannapdaH ¢oldanaHuw. 2) JacmypHu
madbuk amuwda mexHonoeusidaH ¢olidanaHuu.

4.5, MyHanuwnap 6yitMya uwum yKyB 4acTyPUHU Ty3uL

OTMnap 6ywvya Ty3unaguradH wuwuYyM JacTypnap Ba SHMM aApaTunaétraH éku
TaHnaHaéraH ykys MaTtepuannapu ukki bocknyga tanépnaHagu:
1. YmMymnn makcagnapra nyHantupunrad xopwkun tun (Language for General Purposes,
LGP)

e YMYMUA MYFOKOT Ba KyHOANUK Xa€T Makcagnapu ydyH MyspkannaHraH xamga ofnunn
Tabnum Gockuuurada 6ynraH Tabnumga (MakTab, nuuen) WaknnaHTMpunrad Tun
KYHWKManapuv Ba KoMneTeHumsinapuHn A2+gapaxagaH okopura KyTapuLu;

e TanabaHu 6apua TUN KyHMKManapu 6ynmya coxacura oma MyrokoTra Tanéprad.

2. Maxcyc makcagnapra nyHantupunrad xopvxkun tun (Language for Specific purposes, LSP)
€Kn kacbum opueHTaumss 6ockMun TanabaHWHr TUN KyHUMKManapuHu Y3 coxacugaH Kenuob
4YMKKaH XOrfda pyBOXNaHTUpuwAaaH ubopart. byHaa gacTyp KeHrpok kynamaa €ku TOppok
aouvpaga TanépnaHmin MyMKUH:

* KeHe Kampoesnu p[actypnap COXxaHuHr 6up Heya TapMOfUHM Ba ynapra Teruwnu
MyTaxaccucrnuk aHnapuHi kampab onagm (Ymymun akagemuk / npodpeccuoHan
MakcagnapHv Kysga Tytagm);

*  MOop KamMpossiu TUN JacTtyprap COXaHUHI MabiymMm GMp TapMOF/ Ba YHW ypraTyBun
MabnyMm 6up daHra mocnawTupunrad éynagu (mabnym 6up akagemuk / kacoum
Makcagnapga TungaH coonganaHui).

WynanuwnapaaH kenub ynknb TysunaguraH nium AacTypnap YKUTYBUMMAPHUHT acoCuiA
uw xyxokatnapm xmucobnaHagn. OTMnap TomMoHugaH nyHanuwnap/coxanap 6ynuya ykys
Jactypnap TamépnaHraHga Maskyp HamyHaBuMW [JacTypra acocrnaHraH xonga (aHHUHr
Makcag Ba Basudanapuv, KyTunaétraH HaTwkanap, MasmMyH Ba MaB3y xamja YK TULI Ba
H6axonawl ycynnapura kyninrad Tanabnap nHobarra onraH xonga Ty3unuiiu kepak 6ynaaw.
Wwun pactypnap Tanabanap dwukpu. OTMpaarn pecypcrnapHWHr Ba  TeXHONorns
UMKOHWUSITIIAPUHUHT SIHTMNaHuWn, kadeapa ab3onapu TOMOHMAAH (PaHHU YKUTUNUWKUAaH
YyuKapuriraH xyrnocanapra Kypa kanta kypub Yvkunuiim Ba Tanabra Kypa sHrMnaHuwm MyMKUH.

Kywwnmua xaBsonanap: 1)Mwymn gactypnapHu Taxnun kunuw 6yrimnya kypcatmanap, 2)
nyHanuwnap 6ynnya HamyHa gacTtypnapu (1-unoBara KaparncuH)
4.6. Tap6buk aTunaguraH yKUTULL Ba TUI YpraHul ycynnapm

Wynanuwnap 6yinya ykys aactypu KomMmyHukamus mun ykumuw 8Hoawysuaa, wy
XymnagaH YHUHr manaba-mapka3da Tamonunura ypry 6epunraH xonga Ty3unuwm nosmm.
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YKyB OacTypvHu Tanépnaiina KynnaHunagurad Tabnum 6epull Ba TabnuM OnuLL yCynnapu
ywby HaMmyHaBuin AactypHuHr 1.1.-1.7. 6ynumnapuga kentupunraH TaBcusinapra acocnaHran
oynuwmn nosum.

Kywumua xasonanap: 1)Tun ykutuwaa AKTaaH dongananuw; 2) Y3-y3uHu 6axonaw; 3)
Mycmakun mabnumHu malwkuin smuw

4.7. baxonal, TeCcT Ba Hasopart

danpa Tanabanap Gunum Ba KyHMKManapuHm 6axonawia acocuni 2 Ta TaH OfMHraH
waknnapugaH dorganaHunagn: cgopmaTtMB (Kopuin Ba oOpanuk >kapaénnapga Ttanaba
HamomuLw 3TaéTtraH Ounum Ba KyHMKManapuvHu Gaxonaiwl) Ba cymmatuB (Tanaba danga
3pULLIraH SSKYHUI HaTwxkaHn Gaxonawl).

YKyB gacTypra anoxuga xyxokat cudatuaa baxonaw 6ytiuya Kypcammanap(MHrm3
Tunuga) vwnab uumkmnrad. Kadepgpa ab3onapu 6unaH 6axonaw Gynnya Tonwmpuknap
pexanawTupuLl XapaéHnga KenTupunraH KypcatMmanap, ayTeHTUK Ba 3amoHaBuin 6axonatu
TOMNLMPUKNapU HaMmyHanapv Ba HamyHaBuin Baxonall Me3oHnapura acocrnaHuwnapm xamaa
ywby HamyHanapgaH kenub 4mkkaH xonga y3 TanabanapuHUHr 3XTMEXNapu Ba KacOun
KOHTEKCTUra MOC KenyB4uM Gaxonalwl TOMWUPUKIIApUHU TarWépnaiwira ypraHvwnapu Kysga
TYTURraH.

OTMnap ToMOHMAAH MW4M gactyp TysunaértraHga 6axonaw anoxyga KOMMOHEHT
cndbatnaa smac, 6anku YKUTULL XXapaéHUHT axpanmac KMcMmm cudpatnga kapanuwm nosum.
Baxonaw Tonwwupuknapu Ba Typnapw gapcnapga donganaHunraH ykys maTtepwannapra,
KynnaHunaétraH wMetognapra Ba KOMMYHMKATMB Tun  Tonwwupuknapura (Macana,
nopmgbonuo, 0ebam, noliuxa Uwu) acoCnaHUWKM Ky3ga TyTunraH. Ty3unaétraH Gaxonaw
Tonwwupuknapu TtanabaHuHr TypTTa (YKMW, E3uw, ranvpuw, TWUHrMad TywyHuw) Tun
KyHUKManapuHu 6axonaill UMKOHMHK 6epuinra 9bTMOOPHM KapaTuLl NTO3UM.

WyHuHroek, tonwwupuknapHun 6axonawgpa CEFR (YETK)maa kentupunrad Kynivgarm MKKu

TaMonunHu nHobatra onraH xonga TanépnaHagu:
HDapaxanap: AxkyHun 6axonaw HaTwkanapyu CEFR (YETK)HuHr gapaxanapu (A1, A2,
B1, B2, C1, C2) 6unaH myBoduKNaHTUpUnmLIKn kepak Ba by y3 HaBbaTtuaa TanabaHuHr
TUITHW aMmanga Kynnam onuwm 6unan 60FNUK ITYK Ba KAMUYUNUKNAP TaCHUUHU Xamaa
ynapHu 6apTtapad kunuw 6yirmMya KypcaTmanapHu y3 nuura onrad waknga oynaaw.
Me3oHnap: CEFR of3akun Ba €3ma HyTkHM BGaxonaw 6ynnya mabnym 6Mp me3oHnapHu
TaBcus atagn. Ywby me3oHnap Tanabara apuLLraH ITyK Ba KaMYnnmknapm xakuaa aHuk
MabNyMoT Gepullaa Xxyaa Kyn Kenmwmn MyMKUH.

4- xapBan

CEFR 6axonaw me3oHnapu
OF3aku HYTK E3ama HyTK
Twun kynamu (cy3 Ba ran Typnapuv xunva- Twun kynamu (cy3 Ba ran Typnapwv xvnwma-
XUNnurn) XUNNurn)
AHVKIUK (xaTonapgaH Xonunurn) AHUKNUK (XxaTonapgaH Xonunuru)
PaBoHnuk Bofnuknuk, MyBogouKImk
MynokoTra kupa onuvLum Taceupnab é3a onuw
Bofnuknmk, MyBodomKImk Hanvnnap 6unax GonntraHnurm
Ymymun 6ann YMymun 6ann

MycTakun Tabnum y4yH 6epunraH Tonwunpuknap ydyH 6epunrad 6annap xam
TanabaHuHr 6axonap 6asacura kywmb 6opunagu.

20



Formative assessment (>xopun Ba opanuk) 6axonatu

YKkuTyBUMNap acocaH ayTeHTVMK 6axonall TOMWMPUKNAPWHKM Kynnawnapu TaBcus
aTunagn. TanabanapgaH arannaraH 6unuMm Ba KyHWMKManapuvHW ayTeHTUK Tornwupuknap
opKanu HaMoWuL 3TULLNAPUHN cypanraHgarnHa yrnapHu Y3 axTuéxnapugaH kenmd 4mkmd
XaKUKUA BasuaTNapga KaHgam HaTwkanapra apumwinapu MyMKUHAUIMHK Ba YeT Tunuga
HUManapra Koaup SKaHNMKNapuH1 aHukKnaw MyMkuH 6ynagn. bByngan TonwmpuknapHu (pon
nnen, KeWc Taxnunu, MHTEPBbIO, Nonnxa uwm kKabwunap) Tanépnawpa TtanabanapHWHr
oynfycugarn kacbum BasudtnapugaH kenud umkiw nosmm 6ynagw. XXymnagaH, 6epunraH
MaB3yda TakguMMOT KUMULI, MyxuM Macana oynnda nnFunuul éku gaespa cyxbaTtu yTkasuu,
Kacbra goup HyTK Tanépnatl, fonmxa HabMyHacMHM Taképnawl Ba Myxokamara onmd YmkuLL
kabu Tonwmpurkniap.

TanabaHvHr GupMHYM BGOCKUY CYHITMAA xamga 3Hr SKyHUA OGockuyga spuvwraH
HaTwkanapu 6axonawgpga gaenat ctaHgaptm xamga CEFR ra acocanadraH Ba 3-xageanga
KenTupunraH TacHmdnapra pmos kunuHagu. byHaa 6axonaw 6ynrya spuwmnnran Hatmkanap
Gyrmya me3oHnap nwnab YnkunraHga,HyTK aonmsaTn KyHuKManapy 6ynnya apywmnnaguran
KypcaTtkuunap “kuna onagu” (can-do) waknmuaa TacBMpraHuwmM kepak oynagn. AHrm gactypHu
TagbvK aTuwra anb KUNuHraH YKuTyBuYMnap TypTTa TWU KYHUMKManapu Ba ManakanapuHu
©axonaw nynnapu 6unad TaHuw 6ynuwnapu tTanab atunagu.

baxonaw opgatoa tokopugaH nactra (SbHUM BasvdaHu OGaxkapuwl KOOGUNMUATUHK
Gaxonangun) Ba TUHWHT MHAMBUAYaN aNemMeHTnapura yctyHnmk 6epagnraH CMHOBra MyTnako
bowkava éngownwanp. KOkopugaru cueHapuinapga ogamnapHuy, BasudaHnHI Makcaau Ba
KOHTEKCTUHM XMcobra onuwl yta Myxmmaunp.

VkyB pacTypnapupa 6ynraHn kabu, xakvmkuin 6axonawpa, CEFR cranpaptvaa
KypcaTunraH MesOHMnapra acocraHuWKM Kepak. YKATYBUMNap MaxopaTra acoCnaHraH
cyb6bekTB Baxonaw amanmétn GunaH TaHuw Gynunapu kepak.

LMS (TabnumHm 6owwkapvw Tusnmnapm), wy xymnagaH Moodle kabu mobun nnosanapHu

Kynnaw oHnavH 6axonalHn ocoHnawTupuwmn bunan bupra Tanabanapra y3 oTyKnapuHu

OHNavH paeuwaa Ky3atmb 6opul UMKOHMHK Bepaan.

Kywumua xaBonanap: 1) baxonaw 6yinunda kypcatmanap, 2) ®aHHu ykutuwaa
TexHonorvusinapgaH doaanannw, 3) Y3-ysuuu 6axonaiu 6yinua kypcatmanap

5. Bakt Mebépnapm

Xopwxkuin Tunnap Tanabara 6ytyH 6akanaep 6ocknumpa (3 ékm 4 ivn gasomuaa)
YKUTUNUWK Nno3um. byHga ymymuii et tunu nyHanuwmra kynm éunax éup cemectp €kun 6up
YKYB NUIN aXpaTunmin MyMKUH.
YKyB pexara Kypa, Xopvkui Tunnap xadpTaaa 4 ayauTtopusi coaT Ba MycTakun coaT opkanu
YKUTUNUWK makcagra mysopuk. CapdnaHagurad BakT wyHuHrgek, OTMra kabyn KunuHraH
TanabanapHuHr TMn Gunuw gapaxacura xam 6ofnuk 6ynagu. Kynmgarm xageanga goyHé
Taxpubacmga GownaHfny 6ockuygary Tun Gunuw gapaxacugaH KyTunaéTraH gapaxara
apuwmnwiga capdriaHaguraH BakT XaKMM KypcaTunraH:

5- apgBan
BakT mebEpnapu
Ky3na
TyTUMrax A2 Bl B2 C1
Japaxa
BolunaHkgy
Japaxa
Al 200 coat 400 coat 600 coaTt 850 coat
A2 . 200 coat 400 coat 650 coaTt
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Bl . 200 coat 450 coat
B2 . . 250 coat
Bownanfny  6Gockuuga xap OMp  TW KYHUKMAcCWHW  PUBOXIAHTMPULL  Y4yH

captnaHaguran Baktnap Hucbatm omp xumn 6ynuwmn MymkuH, BUpoK coxara nyHanTupunrat
4yeT TUNHWM ypraHuw 6ockuunapuaa BakTnap HucbaTtu TanabanapHuHr TR Ba MYyroOKoTra
OynraH axTuéxnapugaH kennb unknb enrmnaHuwn mymkmH. Kyimnagarm xxagsangarn mucornra

KaparncuH.
6- »xagBan
Bockuunappa HyTK PaonmAT TypnapyuHu YKUTULL.
BownaHfny 6ockuyaa Coxara nyHantupunrax
bocknypa
Manupuw 25% 40%
TwHrnad TywyHuw 25% 30%
Nom 25% 20%
(=R 25% 10%

ENSPIRE-U (Maxcyc makcadnapea lyHanmupusi2zaH UH2/1u3 muauHu ykumuuw

MU3UMUHU UCJI0X amuul) NTOMNXacu ULLITUPOKUYMIIapun

Wpuckynos M.T (Y3IDKTY xyaypuaarn PUANM)
Wprawesa C. (Bputanusa Kenrawm, Y3DKTY)
Bernboesa H (Y3IXKTY xysypugaru PUANM)
XaH C. (Y3DKTY xysypuaaru PUANM)
Boxugosa H. (byxQY)

Akobupos @. (byxY)

A6gypaxmoHosa 3. (AHMW)

A6bgynnaes . (Yp4Y)

Apwunosa I". (TACMW)

Bapawosa A. (Hykycrn)

Bo6oxoHosa L. (TTA)

Tanrvposa K. (Y3IDKTY xysypuaaru PUAVM)
[aeneTtHasaposa C. (K-kY)

KymaHunésosa M. (TKTW)

XKypaesa H. (TTECW)

3axugosa I.(TATY)

W6parumosa L. (TAMY)

Kan I". (Y3IKTY)

Kagupbekosa [. (TATY)

Makcygosa X. (T®apW)

Mamapanmosa [. (TeplY)

Mupxopxaesa ®. (YaMY)

MyxutanHosa C. (M'ynfyY)

HasmytamHosa K. (Y3IDKTY xysypuaarn PUAUM)
Hapmatosa I". (TOAY)

HurmaTtosa LL. (YaMY)

Orait M. (Y3DKTY xysypuaaru PUAM)
Mapnuesa Y. (TMKXMMW)

Paxvumosa L. (TONY)

Xaspatosa 3. (Ya)KTY xyaypuaaru PUAVM )
Xonuépos b. (KapwmMW)

Xopxanenecosa U. (K-kQY)

WnpuHoBa @. (TdapW)
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LWomypogosa 3. (HasK)

OuwmaHosa M. (TKTU)

tOnpawesa [1. (TTECK)

KOcynanuesa L. (TTECW)

Hypmatosa H. A. (Y3)KTY xysypuaarn PUANM)
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1- WUnoea: Nwum yKyB aactyp HamyHacu (Typusm nyHanuwmaa MHrmu3 TUNUHU
YKUTULL)

Tysyeuunapu: [Oungopa Mamapaumoa (TepllY), Haprusza Baxugosa (byxdY), ®epys
Axkobupos (byxaY).

Knpunwi

Maskyp yKyB JacTtyp Typu3M WyHanuwuga, Wy XymragaH TypucT onepaTopnapu, Typ
areHTnapu, MexMoHXOHa MeHexepnapwu kabu coxanapga Tabnum onaétraH Tanabanapra
WHIMU3 TUAMHW YKATUWFA Mymkannadrad. YKyB OacTypHUHr spatvnuvmnaa  Y3bekucToH
pecnybnmkacu TYpM3MHU PUBOXITAHTUPULL AaBnaT KYMUTACUHUHT TYPU3MHU PUBOXIAHTUPULL
OYNMMMUHUHI COXa MyTaxacCUCNapVHWHI MacnaxaTnapura TasiHraH xonga Tanabanapra
OynFycu coxanapvga VMHIMM3 TUIWHKU Kynnawga 3apyp OynaguraH 6unum Ba KyHUKManap
nHobatra onuHraH.

YKyB gactyp ontuta moaynaaH uéopat 6ynu6, YETK (CEFR)aa kentvpunraH “kuna onaman”
TUIN KypcaTrynapm opacugaH coxa aranapu aXTméxura Moc kenaguraH kobvnmstnap tTaHnatb
OfIMHraH. VDKTUMOMN-MYINOKOT KyHUKManapu (mMacanad, KyHaanuvk MyroKOT), akagemMuk
(macanaH, TakgMMOT KUIULW) MHIMKM3 TUNK Ba Kacbui (MacanaH, kacbra goup xyxokaTnapHu
YKWLL) LWynap xxymnacugaHamp.

Opvwmnuwn kytunaétran Hatwka YETK 6ynnua B2 gapaxacmamp (kynpok MabnyMoT ydyH
HaMyHaBUA gacTypra kapancuH). bupok kynruHa Tanabanap 6GowwnaHFmy Gockuuga Kynu
Aapaxara ara 6ynuwnapuHn nHobatra onraH xonga, 6ownaHfy mogynnapaa MasMmyH Ba
Tonwuvpuknap A2 papaxagaH OownaHagn. ®PaHHMHT acoch Makcagu 4YeT  TUMHK
PUBOXIAHTMpULWIra KapaTtunraH, GuMpoK 0ab3u xonnapga TWUINMHWM ypraHuw kacbra gouvp
KYHUKManapH/ pUBOXMAHTUPULW ©unaH xamoxaHr onub Gopunuwun MymkuH. LyHuHrgek,
TanabanapHUHr MyCTakun TabnNum onuLinapura xam kKatta 3abTubop kapaTtumnraH (Kynpok
MabyMOT Y4yH HAMYyHaBWIA A4acTypra Kaparncu).

TanabanapHuHr KeNrycu coxanapuga vet tunura 6ynaguraH axTvkKnapuHi Taxiann Kunmi
opKanu Kyhvmaarm yyta xynocaHu KenTupu MyMKUH:

1) Xeuy Oup papcnvk pgactypga GepunraH MasMyHHW Tynuk Konnam onmangu. Ly
cababnu, ykuTyBUMnap Typnum Xun ayTeHTuK (pearn, xaétun) mabHOanapra, 6abaun
Xonnapga negarorvk MwnaHmanapra Mypoxart Kunuwnapuy kepak 6ynagn. AyTeHTuK
mMaTepuannapHu coxara ova MabHbanapaaH, TalwkunoTnapaaH, Xxamaa UHTepHeTAaH
onnLw MyMKKH Bynagu.

2) Xap 6up MaB3y y4yH MaxcyC akTuB Bokabwonap pymxatu Ty3unuiun nosmm. ByHUHr
yuyH ykutyBumnap Sketch Engine (https://skell.sketchengine,co.uk/) concordance
(koHKOpA) AacTypnapugaH origanadmwnapy MyMKuH.

3) Tanép Tectnap acocmga TanabanapHuHr YetT Tunugarn omnumuHn 6axonaws Makoyn
xucobnaHmangn.  KynnaHunaé€traH  ayTeHTMK  maTepvannap Ba  XaéTun
Tonwupuknapra moc pasuwga Tanabanapra 6axonaw Tonwumpuknapu Gepunum
NO3UM.

Makcap Ba Basucanap
YMymMuii makcagnap
1. Tanabanapra Typuam coxacuga 3apyp OynaguraH UHImm3 TUANHN ypraTuLw;
2. TaHkMauMm Ba TaxnNUNUA  KYHUKMaNapHW pPUBOXMAHTMPULWL Ba WYy OpKanu
MyaMMOapHW Xan kunuwaa kapop Kkabyn Kunmw KYHUKMacuHU PUBOXIAHTUPULL;
3. Typuam bunaH 6ofnuk GunMMmnapuHu Ba gyHEKapalunapuHn 60MnMTuL;
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4.

TanabanapHWHr MagaHusiTnapapo GunMMNapuHU KEHranTUPULLL.

Twun 6unaH 6oFNKK Mmakcagnap
Tanabap kyvmagarm Tun acnektnapu xakugarn GunumnapHu Ba TN KYHUKManapvHu xamga
TabUM MakcagnapuHn arannawnapy KyTunMokaa:

Ykuw

MabnyMOTHOManap (nyratnap, TaBcusiHomanap, Yellow Pages, Bukunegus)

kKacbra pgoup xartnap, e-mail, makonanap, kutobnap, xmcoboTnap, nocTep Ba
nnakatnap (kyprasmanap Ba KoHpepeHunanapgarm)

KaTanornap Ba Hapxnap KentupumnraH yKkuw matepuannapu

pestoMe, MexHaT LWapTHoOManapu

MaxCynoT Ba xu3martnap TaBcudpHOManapu, Au3anH XycycusTnapu TacBupnaHraH
MaTHnap

peknamMa Ba abroHnap

MypOXaTHOManap, TaBCUsiHOManap, TeHAepda WWTUPOK 3JTUW  XyxoKaTtnapw,
apusanap

donganaHuw KynnaHmanapu, XaBCU3NUK KypcaTMmanapu Ba OroxmnaHTupyBym
NyprUKHOManap KabunapHu MHIMN3 TUNMaa YK1Mm onuLl, acocunin MabHOHM Ba 6atadcun
MabllyMOTMapHU TyLIyHa ONuLL.

KangHomanapHu Tynampuwl, pesiome €3uwl, kacbra govp xatnap Ba 3-xatnap €3uLl
Ba XyHaTuL,

TapkaTManap, TakaguMmoT cnangnapvHn Tanépnatl

Taknudonap Ba TaBcuanap €3uLl

nw TaBcudpnapu, npocdmnnapHn Ty3uL

Luaknnap, cypoBHoManap sipaTuLl

Xuamatnap xakugaru MabilyMOTHOManapHu éama MaTHUHM Tarépnalu

TuHrnat TywyHuw

kacbra ovg Mabpysa Ba TaKQUMOTNAPHW TUHINALL;

KOHbepeHUMs, nekuns, uFunuwnap kabunapga mMabpy3a\TakgMMOTHU TUHrNaraH
Xonga yHUHr €3ma kangHomacuHu (cnavg, Tapkatma 6aénm) kysatnb 6opa onuw;
kacbra govp TenedoH cyxbaTnapHu TUHrMab TywyHWL;

Xu3marnap TacHudpu Ba ynap 6unaH 60fnuK Kylummya MabnymMoTnapH TUHINALL;
KypcaTmMa Ba OroxnaHtupuwnapHu (macanaH, xaBdcusnuk TanabnapugaH
dongananuw 6yrnmya KypcatMmanap) TMHrnad TyLWyHWULL;

Mabpy3anap (MacanaH, yKyB MalUfyrnoTnapvaa) TUHINaw Ba KOHCMNEKT Kura OnuLL.

Fanupuw (AKka Mabpy3a, HYTK cy3naLu):

Kacbu xakvpa, MaxOypusiTnapu, v LapouTrnapu, OnaétraH TabiuMu Xakuaa
Kepaknm mabiymoTnapHu 6epuil(mMacanaH, XoOpwKknui MexMmoHnapra, Xxamkopnapra);
MEXMOHXOHa MabMypuATM, XOoOUMMapW, TYPUCTUK areHTnuknap onauvaa V3
TakgumoTuaaH donganaHraH xonga HyTK cyanam onuL;

Xuamatnap, oroxnadHtupuwnap, xasdcuanuk  Tanabnapu  6unaH  GoOfnMK
MabnyMoTnapHu 6epa onuw (MacanaH, XOpmxui MexmMoHnapra) Ba xakosonap.
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Fanupuw (MKKM Ba YHAAH OPTUK ranMpyBuYunap 6unaH MynokoTra KApULIMLL):

y3apo MynoKOoTra KMpa onuu KyHaanuk Ba kKacbuaa kepak ©GynaguraH KyHOanuk
Macananapga cyxbart Kypa onuiu

kacbra povp TenedoH Ba BuAeo cyxbataa MWTUMPOK 3dTa onuw (Mysokapanap,
yuypawlyBnap, MEXMOHXOHa BytopTmacu 6ynuya macnaxatnap, Maxcyc Taknudgnap);
Kacbra oug wHTepBblONapda kaTHawa Onuvu, macanaH, SHMM uvura >Komnaluui,
WKXTUMOWUA TapMOKap y4yH MHTEPBbLIO Ba X.K.);

kacbra goup Mysokapanap, KoHcynbTauusanap (MacanaH, Bpay, opucT, 6aHk xogumm
OwvnaH) yTkasa onuuu.

TwunHm 6unuw (rpammaTnka Ba BOKabynsap)
Tanabanap kyvmaarm 6unumra ara 6ynagunap:

TYp13M coxacuaa Typnv MaTHnap spaTuwaa vuwnatunagurad tun yHKumMsnapu Ba
TyWwyH4YanapvHm ndoganan onvi yuyH KynnaHunagurad rpammMaTuK CTPyKTypanapHu
Ba MIHIIIM3 TUNN CUHTAKC KonaanapuHi mnuu;

kacbra goup TEPMUHMAPHW, pacMUiAi Ba HOpacMUW KOHTEKCTNapaa KynnaHunaguraH
cy3nap Ba ubopanapHu 6mnui.

Tabnum onuwl KYHUKManapm
Tanabanap Kyvmgarn Makcagra apuminapu KytTuimokaa:
Ax6opoT 6unaH vwnaw

KyTyOXxOHa kaTanornapu, WHAEKC caxudanap, MabnymoTHOManap, nyfatnap,
WHTepHeT TapMofFknapuaaH dorganaHa onuu;

Kepaknv MabiyMOTHUM OfNLL YYYH caBosinap cypan ofuLu;

MabryMOTHM BaluopaT kuna onuw (MacanaH, capsfiaBxa €kM CaTPHUHT Y3ura TasiHraH
xonga)

TawkunnawTupu, ApaTull, y3-y3uHu adrnau

LLIAXCUI TablIUM peXacuHu Ty3a OSLL;

TabNUM pecypcnapuHu camapanuv Kynnar onui;

NHAMBMAYaN TablUM ONULLHWHT yCnybnapuHn Kynnam onuw;

TablUM KyHOANMUTMHA LOPUTULL;

yKuraH maH6anapuaaH, Myxum xaBosa Ba KOTUpOBKanapAaH camapanu kananap kuna
onuL.

MeToauk éHgawyB

Maskyp ykyB gactypy KommyHukaTve TUn yKMTULW éHAalyBura acocnaHagu. byHaa acocui
YPFY TUN YKUTULLHUHE aiHaH “KOMMYHUKaTUB nurura 6epunagmn, SbHU MallfFynoTnap acocaH
TV Ba KOMAanapHu TyLWYHTMPULWAAH Kypa, Tanabanapra y3 axTuéxnapu yyyH 3apyp 6ynraH
TUN KYHUKManapvHu Kynnai ONWLLHM ypratviira KapaTtunuimn 3apyp. YKUTYBUM Y3W Kam
ranupraH xonga, tanabanap y4YyH uwHAMBMAyan y3nawTupuwl, Y3apo XaMKopnuvkga Ba
Xamoaza MynoKOT KUMKW OpKanu TUMHU YpraHuw y4yH UMKOHUSITRapHU spatagu. batadcun
MabryMOT Y4yH HaMyHaBWI JacTypra KapasncuH.
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Baxonawpgarn éHpawyB

JdactypHuHr xap 6up mogyn 6aHgnaa Moc KenyBYM XOPUA (ayTEHTUK) Ba SAKYHUI (Mearoruk)
Oaxonaw Tonwupuknapu TypnapvgaH HamyHanap 6epunraH. baxonaw 6ynnya kywimmya
MabnymoTnap yv4yH HamMyHaBuUi Aactypra KaparncuH.

MaTepuannapra 6ynraH éHgawyB

[acTypHUHr Hervauga TUNHW ypraHuw Ba TanabanapHWHr TaHnaraH coxanapuga
WHITIM3 TUAWHW Kynnan ONuULINuK yptacugarn 60Fnuknmk Typagn. bByHuHr yuyyH tanabGaHuHr
WHMMNU3 Tunugarn Ba LWy >XymnagaH OynFycu MyTaxacCUCnvK govpacuparn axTuéxnapu
ypranunagn. AHMKNaHraH axTuéxnap MOAYNNapHWHr  Makcag Ba — Mas3ynapura
annaHTMpunnG, ynapHu arannaw y4yH UMKOHM 6opuda ayTeHTUK MaTepuannap TaHnaHagu.
Mucon Tapukacuga onaguraH 6yncak, Tanabanapra ayTeHTMK MaTH cudatmga MeEXMOHXOHa
MEHeXepu HoMUra €3unraH LUMKOAT XaTn 6epunaan Ba ynap ayTeHTUK (XaéTuin) Tonwupuk
cvdaTnaa ywby LWMKOSTHU aCOCNN SKaHNUMMHN Taxnun Kunagvnap Ba yHra xasob ésuwnapu
kepak 6ynagn. AyTeHTuK (xaétuin) Tonwmpuknap 6ynmya ykutyBun 6epagurad kypcatmanap
aHuK 6ynuwn xxyaa myxumaup. Tanabanap MaTHNapHW KEHr gapaxaga Taxnvn Kunuwnapu
(MacanaH, MaTHHUHI TY3UIULIWHWA Taxnuin KANWW) Ba KEHr HyKTau HasapugaH (macana,
MatHgarn OoFnMMKNUKNap, CTUNUCTMK TaHnoBnap 6ynuya) dorganun Taxun Kunuwnapu
MYMKMH.

Moaynnap 6ynnya TemaTuk pexa

Moayn Ne. | Moaynnap HoMu Hucb6atun
1 Typuam acocnapu (Basic Tourism Interaction) | 20 %
2 Typuamgaru peknama (Advertising in Tourism) | 20 %
3 Typuamgaru éama mynokot (Written 15 %
Communication in Tourism)
4 Typ Ba caéxaTtnapHu Tawkmn atuw (Making 20 %
Arrangements in Tourism)
5 Mabmypuii macananap (Administrative Matters | 15%
in Tourism)
6 XaBdcus Typuam (Safe Tourism) 10%
*Kamu 100%

1- Moayn: Typuam acocnapum [Basic tourism Interaction]
Knpunwi
Maskyp mogyn TypusamHuHr 6apya uWyHanuwwmparn (MYkW, Tawky) Tanabanap ydyH
MyrkannaHrad 6ynub, TypusMm Makcagnapuga MyrnoKOT YYyH KynnaHwnaguraH TUmnHu

ypraTuwira kapaTtunraH.
MopayrnHuHr MmakKcaau

Typuam 6unan 60fnuK BasusaTnapaa XOpwkun MexMoHnap éunad nHrmmMs Tunuga Mynokotra
camapanu Kupuviia onuil KOBUIMATUHN PUBOXNAHTUPULL.
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Mopayn sikyHura 6opu6 Tanabanap
v\ KyHOanuk MyriokoTAa KynnaHunaguraH UHru3 Tunvaad camapanu dornganaHa
onagunap;
v/ y3 coxanapwu Ba bynfycu kacbnapu xakuaa aHuk axéopot 6epa onagunap;
v' y3 vwnapu Ba Basudanapu unaH 60FnuK MHIMN3 TUNMAarn MypoxkaTtiapHu xan aTta
onagunap;
v’ caéxat bunaH 6ofFnnK acocuii MabilyMOTNapHN TakaMM aTa onaaunap;
v' Kacbra ovg TenedoH cyxbaTtnapHu onnb 6opa onagmnap Ba xaBob kavitapa
onagunap.
MaTtH Typnapu HamyHacwu:
Typuctnap 6unad mwnaw (MWK xakyga mablymoT Gepuil, XaétaaH onuHraH TenedoH
MYNOKOTHWHr ayauocu, dunbmnap (1408”7, “Hilton”, “Hotel Babylon”), wuHTepHeT
Gpolutopanapu Ba xako3onap.

MaTH Typnapu Tun dyHKUManapu OKCMOHEHT Typnapu
TypuCTUK areHT Ba TYPUCTHUHT NNTUMOCUHN Good morning. X speaking.
MWXXO3 ypTacmagaru TMHrNaw How can | help you?

TenedoH MynokoT
Typuctuk areHtnukgarn | Mabnymot 6epuw (oF3akm | You can buy freshly baked

to3ma-t03 cyxbat 1 waknga) local bread in the bakery just
round the corner.

Typuctuk areHtnukgarn | Macnaxat Ba Taknudniap If you are travelling to x, you

to3Ma-t03 cyxbar 2 Gepu might like to see y.

MHaukaTMB maB3ynap

Canomnawuwl Ba Xxanprawuiwl, MW >XOWWHW Tacsupnall, UMKOHUATAApHW TacBupnaly,
MabnymoT 6epuw, TenedoH opkanu cyxbatnawuw, xabap bopuw Ba eTKaswuLl, Laxcum
MabNyMOTNapHu onuw, TanabHoma, Nyn-nypuk KypcaTuwl, caéxaT TyFpucuaa MabilymoT
Oepuvwl, wunkoaTnap 6unaH nwnaw, tTascus 6epull, pectopaHga MmKo3 GunaH rannaLumi,
XyLIMYyOMUAanuK TN, MyriokoT Ba MagaHuAT, UMo-ULopanap, pymxataaH yTuul, pyrnxataaH
yuuw, nyn 6unaH 6ofnuk macananap.

Baxonalu

a) ayTeHTUK Ba3nda HamyHanapv (MWITUPOKUYMUIap, KOHTEKCT Ba MaKkcagaHu nHobatra
ofiraH xonaa)

1 - cueHapwuin: Canéx mexmoHxoHara eTnb kenan. YHn pynxaTtaaH yTkasuw yvyH
agMVHUCTPATOP LLAXCUA MabIlyMOTIIapyHX CypaLun No3nM.

2- cueHapwui: LWaxap 6ynnab caéxart yofmaa TYpUCT rmgaaH cyBeHuprap cotmb onuul yyyH
3HI MabKyrn XonHu cypangun. 'ma y3 ypHnaa casonnapra xaBob 6epub, kepaknu
MabyMOTHU BepuLLn Kepak.

3 - cueHapuii: Muxo3 caéxat areHTnurira kenub, Typ yrowTnpub 6epuwga macnaxat
cypangu. Caéxat areHTnur1 XoAuMK y3 ypHUAa YHWUHT LWaxXCuUi MablyMoTnapuHu Ba
KyanaraH caéxatu 6unaH 60FnuK pexxanapuHu onagu.

0) nepgarornk TONWUPUK HaAaMyHanapm:

1.tanabanapra Tect 6epuil. TecT MaTHN MEXMOHXOHA afMUHUCTPATOPK Ba TypPUCT
ypTacugarm aygmo MyrokoT OYnum MyMKUH;
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2. MEXMOHXOHa agMMHUCTPAToOpW Ba TYPUCT ypTacugarm ayano MynokoTH TUHrMao,
MaTHAArM GyLWnMKNnapHn TyNaupuLL;

3. MEXMOHXOHaZarn UMKOHUATNap Ba XxM3Martnap xakuga cy3 6opyByUn BUAEOHN ToOMOLA
KMnuw Ba caBornnapra xasob 6epuLu.

Moaynpna KynnaHunaguraH matepuvannap:

MMkoHKn Bopurda YKUTyBYM ayTEHTUK (XaéTui, pean) maTepuannapaaH dorganaHmwm TaBcus
aTunagn. AyTeHTUK MaTepuannap tokopuga KenTupurnraH mMaTH Typnapura MoOC Kenuwiu
nosuMm. Ywoy matepuannapHn MHTEPHET opkanu Ba Maxanini MeEXMOHXOHA Ba KMOCK kabu
XounapgaH Tonuw MyMKUH. Kynmaa kentupunraH oMMaBuiA pecypcrnap Ba Yorn 3TunraH
MaHOanap xam conganu 6ynuLmn MyMKuH.

Mopgyn 6ynuuya agabuétnap pymxartu

1.Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express publishing,
2011.

2.English for International Tourism, lwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson Education
Limited, 2003

3.English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, I. Dubicka, Pearson,
2015

4.Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.
(English in Tourism Series).

5.Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford
University Press, 1994. — 176 p

6.Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for
HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publication date: 2006.
7. O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.
Cambridge University Press, 2002

8.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2
Cambridge University Press, 2002.

9.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3
Cambridge University Press, 2002.

10. Telephone English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited
2006

11.International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.
Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

KywunmMua ayTeHTUK Ba neaaroruk pecypcnap
1.https://www.youtube.com/watch?v=hjpb1PaOWhU A dialogue “At the hotel” from the
series English Basic Communication.

2. https://www.youtube.com/watch?v=zKelMFMlae0O A dialogue on Hotel Reservation-
Checking in and checking out.

3.https://en.islcollective.com/resources/search _result?Tags=tourism&searchworksheet=GO
&type=Printables FREE ESL tourism worksheets
4.https://www.oxbridgeacademy.edu.za/blog/top-10-careers-tourism-hospitality/ Information
about jobs in Tourism sector

5. http://www.nvtc.ee/e-oppe/Varkki/tourguide/l how to welcome tourists.html Tips for
tour guides on how to welcome tourists.

6. https://www.fluentu.com/blog/english/english-for-hotel-receptionist/ 20 Essential English
phrases for receptionists.
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https://www.twirpx.com/file/94339/
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https://www.twirpx.com/file/297415/
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https://www.fluentu.com/blog/english/english-for-hotel-receptionist/

7. https://www.youtube.com/watch?v=T 5IhHFKAJE A video of a tourist and a hotel
receptionist.

8. https://www.youtube.com/watch?v=wyqfYJX23lg A video of checking into a hotel.
9.http://www.takamatsuu.ac.jp/library/06 gakunaisyupan/kiyo/no34/34 085-131 ikeuchi.pdf
Travel English dialogues. The teachers can divide their students to 2-3 small groups and
practise the dialogue

2-moayn: Typuampaaru peknama [Advertising in Tourism]

Knpuw

Peknama Typu3MHWHI SHI MyX1MM KOMNOHeHTNapuaaH 6upnanp Ba tanabanap caéxat
nHaycTpusicuga oMmagnv 6ynuwnapu ydyH pekrnama kuna onvw Ba canéxnapHu xanb ata
onuw 6unaH 6ofNnK GunNm Ba KyHUKManapra ara 6ynuwnapu tanab atunaau. Maskyp
MOAYT MEXMOHXOHa Ba Typ Gynnya Opowltopanap Tanépnail, dnanpnap, xmamarnap
Oynunya Buageonap tTanépnall kabvnapga 3apyp OynraH Tun KyYHMKManapuHm
pVBOXNAHTUPWLLra kapaTunaau.

MoaynHuHI makcaau
Tanabanapaa peknama coxacv 6unaH 6ofnukK 6ynraH xm3amaTnapH/ Taceupnall Ba
canéxriapHu xanb 3T KOBUNMATUHU PUBOXITAHTMPULWAA 3apyp 6ynaguraH Tun
KYHUKManapuHW LWaKnaHTUpuLL.

*  Mopgyn skyHura kennb Tanabanap;

* Xuamatnap Ba MMKOHUATNApHM GpoLuopanapga Tacsupnaly;

*  Xusmatnapnap 6ynuya kepaknu mabrymoTnapHm 6epuiy;

*  Typuam 6unan 60FnnK MacananapHu xan aTuL;

+ Caéxat bunaH 6ofnunk mabnymoTnapHu 6epuu;

+ Kepaknu macnaxartnap, Taknucpnap, Tascuanap 6epui;

*  TenemoH KyHFMPOKNapHM Kabyn KUnuL, TUHIad TyLyHWUL, MYSIOKOT onunb

Oopuil kabu BasndanapHu MHIMKU3 Tunuaa 6axxkapa onagunap.

MaTtH Typnapu HamyHanapm:
Mwxosnap 6unaH xuamaTtnapra goup cyxbatnap, TenedoH opkanu cyxbatnap, Kucka
MabNyMOT anMaluyBu, 3NEKTPOH XaTnap.

XKaHp Oynunuya xamnaw: mwkosnap OunaH mwnaw (katanornap, Bapakanap, peknama,
Opowtopanap, 9KCKypcus  MabfymoTHOManapu, caéxat kutobnap, cnaepnap,
BuaeodunmMnap, caéxarnapra ong TeneBmM3noH aacTtypnap).

MaTtH Typnapu Tun dyHKumManapum MynokoT HamyHanapu
Bpowutopa\pucona MabyMoT GepuLl The tour package includes
airfare, accommodation,
meals and city tours.

TypucT areHTV Ba canéx | macrnaxart Ba Tascuanap We recommend you visit X...
ypTtacuga cyxbat Sepuw We offer you a variety of
services including... The best
way to spend your time is by
sightseeing in the morning,
resting in one of our spas in
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https://www.youtube.com/watch?v=T_5lhHFKAdE
https://www.youtube.com/watch?v=wyqfYJX23lg

the afternoon and then
enjoying Uzbek cuisine in the

evening.
TenedoH MynokoT TenedoH KyHFpoknapra Hello, Golden Star Travel.
*aBob GepuLl How can | help you?

MHaukaTMB maB3ynap

Magsyra oug TywyH4yanap: Caéxat naketnapu, TypucTnk mabnymotnap, MexmoHxoHamumara
Xyw kenubems, MexmoHxoHa xuamaTnapu, Bpowtopanap spatuw, Caéxatnap nakeTuHu
cotuw, Waxap 6ynnab caéxar, Xapua kmnuw 6ynnya tascuanap, AvkkaTtra casoBop »xounap,
KyHrunovap Tagbupnap, Kpyns nanHepnapu, kypopTnap\aam onvi MmackaHnapu.

Baxonaw

a) AyTeHTUK TONWUPUK HamyHanapu: (ogamnap, KOHTEKCT Ba MakcagHu nHobatra onraH
xonga)

1- Tonwwmpuk (Ponnn ynnH): Canméxnmk areHTnurmra KenraH caméx Takaum 3Tunrad
MabNyMOTNApHUHI Ma3MyHu Oyihmda caBonnap cypanan. CaéxaT areHTnurn 3apyp
MabNyMOTMapHU TakaMM 3TULLIM Kepak Bynaaw.

2- Tonwwupuk (Ponnu yiuH): TypucT Kynuaaru caéxaT KynnaHmacu acocmuaa Kamcu xxomnapga
Xapug, KMnuw KepaknuruHu cypamgu. TypuUCTUMK areHTU LwaxapHWHr caBdo Mapkasnapu
TyFpucuaa Ba ynap Taknud kunaétraH maxcynoTtnap xakuga MabnymMmoT bepaan.
3-tonwupuk (Nlonnxa): Tanabanap akckypcus /| MeXMOHXOHa / KypopT / Kpym3 xakuaa
MabnymoTnapdaH wubopaT puconanap spartagunap. AyguTtopus: Oynaxak canéxnap.
Makcaa: FosiHM COTuLL.

4-tonwmpuk (Jlonmxa): Tanabanap MexMOHNap Y4YyH MExXMOHXOHa XxXu3matnapu Ba
WMKOHNATNIapu TacBUpnaHraH suaeonap tanépnangunap. Makcag: fFoaHn coTuwaump.

€) negaroruk TONWUPUK HamyHanapu:

1. Tanabanap MexMOHXOHa / Typ TacBMpfiaHraH BUAeoHn ToMolla kunagunap Ba True/False
(TyFpu\HOTYFpWM) Wakngarm TecTHn 6axapaamnap.

2. Tanabanap caéxart Tyrpucugarm mabnymotnap 6epunraH matHaarn 6yLnmKnapHu
Kepaknu cysnap\ubopanap 6unaH Tynanpagunap.

Moaynpa KynnaHunaguraH matepuannap:

MmKoHM Bopurya yKNTYBYM ayTEHTUK (Xa€Tui, pean) matepuannapgaH donganaHum TaBcus
aTunagn. AyTeHTMK MaTepuannap tokopuaa KentupunraH MaTtH Typrapura MoC Kenuiu
nosum. Ywoby maTtepuaniapHn MHTEPHET opkanu Ba Maxaninin MexXMOHXOHa Ba KMOCK Kabu
XovnapgaH Tonuw MymkvH. Kyrvaa kentvpurnraH oMMaBuiA pecypcrnap Ba Yon 3Tumrad
MaHbGanap xam conganu Gynuwm MyMKuH.

Mopayn 6ynuya apabuétnap pynxartu

1.Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express publishing,
2011.

2.English for International Tourism, lwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson Education
Limited, 2003

3.English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, |. Dubicka, Pearson,
2015
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4.Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.
(English in Tourism Series).

5.Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford
University Press, 1994. — 176 p

6.Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for
HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publication date: 2006.
7. O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.
Cambridge University Press, 2002

8.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2
Cambridge University Press, 2002.

9.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3
Cambridge University Press, 2002.

10. Teleph one English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited
2006

11. International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.
Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

Kywumuya ayTeHTUK Ba negarormk maHoanap:
1.https://kopywritingkourse.com/brochure-examples/ Tips on creating a brochure
(Bpowtopanap Tanépnai 6ynuya kypcatmanap).

2. https://www.lonelyplanet.com The official webpage of Lonely Planet, a large travel guide
book publisher.

3. https://www.advantour.com/uzbekistan/ The official website of Advantour, Uzbekistan
travel guide (Advantour pacmuii canti, ¥Y36ekncToH 6yinab caéxat 6yiinya kynnaHma).

4. https://www.advantour.com/uzbekistan/tours.htm Tours around Uzbekistan (Y36ekncToH
oynnab caéxar).
5.http://www.wendywutours.com/resource/upload/pdf/e77425f6¢c5d14ecla7d5429dbd08e74
0.pdf A tour dossier of Wendy Wu tours

6. https://www.expedia.com The official website of Expedia Group, an American global
travel technology company

3- Moayn: Typusmpaaru éama mynokot [Written Communication in Tourism]
Kupuw

Ywby moayn acocaH Typu3M coxacuaa KynnaHunaguradH €3ma MynokoTra KapaTuirad.
OneKTpPOH xaTnap, pacMuUn xatnap, acnatmanap, XaMpOxiuK Xatnapu, CypoB aHKeTanapw,
Takpuanap Ba OowkanapHM y3 uyura onagu. Typuam coxacmga MabiymMoT OfULL,
MypoXaTtnap OunaH LWyFynnaHuw €kn MaxcyrnoT éku Typuam bunaH 6ofnuK xuamatnapra
Wwapx €3vLHN YpraHuw MyxMMinruHn nHobaTtra onraHd xonga moayn tanabanapHu wy kabu
BasunanapHu UHrMn3 Tunuaa 6axapa onuvwira ypratagu.

MoaynHuHr makcagm
MogaynHuHr makcagm Tanabanapra Typuam 6unaH 6oFnuk BasuaTnapaa 3apyp 6ynagurax
€3ULL Ba YKNLL KYHUKManapuHU pUBOXIAHTUPULL.
Mogayn sikyHura kenub, Tanabanap
v' Kacbra goup e-mail, xatnapHu Ba chakcrnapHu YKuLL
v' Kacbra goup e-mail, xat Ba xabapnapHu €3uLu
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v' Xuamatnapra wapxnap, Takpuanap €suLu

LLlaknnapHu MmabnymoTtnap 6unaH Tynavpu

V' MabnymoT KMpUTULLIra MYIKannaHraH WaknnapHu nwnab Ynkuw kabunapHu MHrMmn3
TUnuaga 6axapvliHn ypraHagunap

<

MaTtH Typnapu HamyHanapm:

Pacmun xatnap, mypoxxaTHomanap, LWMKOSTNap, y3p XxaTnapu, anekTpoH xabapnap, vl
OounaH 6ofnuk Waknnap, pakcnap, Takpusnap\wapxsap.

MaTtH Typnapu Tun cdyHKUMaANapu OKCMOHEHT Typnapu

Pacmuin xaT MabnymoT cypalu Dear Sir or Madam, | am
writing to inquire about your
preference regarding the three
travel package options.

Pacmun xat TawakkypHoma Thank you for your interest in
our tour...

MaxcynoT xakuaa e- MaxcynoTtnapHu You'll find that tour b lasts 2

Mamn Takkocnatu hours longer and is probably a

little more tiring.

NHaunkatne maB3synap

OneKTPOH NoyTa Ba pacMui XaTnapHu €3ui Ba ynapra xasob 6epuw, mukosnap ukp Ba
MyJioxasanapuHm yKuL Ba ynapra »kaBob 6epuLl, LWMKOAT XaTnapuHn Kypuo YnknLL, y3p
XaTnapyHu é3nLl, hakCnapHn XXYHaTULL, LIAKNAapHU TYNANPULL, MUXKO3Nap YYyH
KypcaTtmanap\nypmkHomanap é€3auwl, MuxosHUH2 KOHUKUWuU 6yliuda cyposHoMaHn Tanépnatu

Baxonalu

a) AyTeHTUK TONWUPUK HamyHanapu: (ogamnap, KOHTEKCT Ba MaKkcagHu nHobatra
onraH xonaa)

1- cueHapuin: MexMOHXOHa MEHEXEPU LLUMKOAT XaTura xaBobaH y3p xatu é3aau.

2- cueHapui: MexMOHXOHa MeHexepu Muxosnap ukp-myroxasanapuHun ypraHui yyyH
CypOBHOMa Ty3aaum.

3-cueHapui: Caéxat areHTNIUMM MWKO3HUHT SNEKTPOH NoYTacura YHUHr MypoxaTura
XaBobaH Typ xakuaa TadcunoTnapHu tobopaau.

6) nepgarornk TONWKUPUK HAaMyHanapm:

1. Tanabanap WMKOAT XaTnapuHn ykuingunap Ba TeCT TONWUpUFMHK Gaxxkapagunap.

2. Tanabanap 6epunran xatgarv oywnuknapHu Tynaupagunap.

3. Tanabanap Typu3am xakuaa 6aéH kunuHraH matHgarm 6yLwnuknapHm MabiymoTnap
GunaH Tynavpagunap

Moaynpa kynnaHvnagurad matepuannap:

MMkoHM Bopuya yKUTYBUYM ayTEHTUK (XxaéTui, pean) matepuannapgaH gpovganaHmwm
TaBcusa aTunagu. AyTeHTUK maTepuannap okopuaa KenTupunrad maTH Typrnapura Moc
Kenuwm nosum. Ywoy maTepuannapHi UHTEPHET opKkanu Ba Maxannni MexMOHXoHa Ba
KMOCK Kabwu xonnapgaH Tonuw MyMKuH. Kynnga kentupunraH oMmaBuii pecypcnap Ba 4yon
3TUnraH maH6anap xam dorganu 6ynuLmn MyMKuH.

Mopayn 6ynuya apabuétnap pynxartu

1.Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express publishing,
2011.
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2.English for International Tourism, IwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson Education
Limited, 2003

3.English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, |. Dubicka, Pearson,
2015

4.Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.
(English in Tourism Series).

5.Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford
University Press, 1994. — 176 p

6.Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for
HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publication date: 2006.
7. O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.
Cambridge University Press, 2002

8.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2
Cambridge University Press, 2002.

9.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3
Cambridge University Press, 2002.

10. Telephone English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited
2006

11. International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.
Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

Kywwumya ayTeHTUK MaHOanap

2 https://www.sampleletters.org/inquiry-letter.html

This website contains different kinds of letters (Xatnap HamyHanapu kentupunraH sebcanr).
2. www.lettoratiinglese.unito.it/download/2 tour wr_1112.doc

This downloadable document includes different types of Tourism letters, instructions on how
to write them and samples (XaT HamyHanapu Ba ynapHu kaHgam €3uw oymnnya
KypcaTtmanap).

3. https://rinakurniawati.files.wordpress.com/2012/05/business-correspondence-draft. pdf
Business correspondence for Tourism and Hospitality by Rina Kurniawati.

4. https://www.careerfags.com.au/career-resources/travel-and-tourism-cover-letter-examples
Travel and tourism cover letter examples (Caéxat Ba Typuam 6unaH 6oFnuk xatnap
HamyHanapm).

5. http://exploresamplelettershere.blogspot.com/2016/12/sample-letter-of-formal-request-to-
travel-agency-for-arranging-holiday-trip.html

Sample job-related letters (Kacbra goup xatnap HamyHanapw).

6. https://www.wikihow.com/Write-a-Formal-Email Tips for writing formal e-mails (Pacmuit
xaTtnap ésuw 6yinmya kypcatmanap).

7. https://bizfluent.com/how-5859505-handle-customer-complaints-writing.html

Tips for dealing with complaint letters (LUnkoaT xatnapy 6unaH nwnawu).

4 — Mopyn: Typuampaa TaabupnapHu Tawkun aTuw [Making arrangements in Tourism]

Kupuw

Yw6by moayn TypUCTUK CaéxaTHU TalLKUNNawTMpULL XapaéHuaa uwnatunagurand tun
KYHVKManapyHu puBOXIaHTUpuLLIra kapatunrad. Typ onepartopriap TYpHW Tallkun aTuwaa
aBvakoMnaHuanap, MeXxMOHXoHanap Ba fam onuil MackaHnapw xoaumnapu bunaH anokaga
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oynuwnapu, ynap 6unaH mysokapanap onmb 6opuwinapu kepak 6ynagun. byHgan
BasuATNapaa Kyn KkenaguraH camaparnu anoka ypHaTu Ba MKO3MapHUHT 3XTUEXAPUHN
KOHOMpWLLIra XM3maT KunaguraH Kkepaknu TUn KYHUKManapyvHu pyuBOXNaHTUpKULL Xyaa
MYyXUMANP.

MoaynHuHI makcaau
MogaynHuHr makcaam TypmM3M coxacuaa KenuilyBrapHn amanra owunpuwga camapanm
XaMKOPIVK KMWLL YYYH Kepak bynagurad Tmn KYHUKManapuHi puBOXNaHTUPULL.
Mopgyn sikyHura kenu6, Tanabanap
* Xu3maTtnapHu TacBupnail Ba xusmatnap 6unaH 60fnvK KylumMya mabnymoTnap
Sepuw
+ kacbra ong TenedoH cyxbaTtnapuHm (MysokapanapHu) onnb 6opuw
* kacbra govp mMacnaxat Ba MyHO3apanapaa UWTUPOK aTuL (MacanaH, KypopT
MeHexepnapw, aBuakoMnaHusanap Bakunnapu, 6aHk MeHexxepnapu Ba Mmxo3snap
6unaH cyxbatnap)
* Kacbra oug TenedoH cyxbaTtnapuHn TUHIMAao TyLWYHULL
* Xu3maTtnap xakugarm MabiyMOTNapHU TUHIMad TyLwyHWULL
* Hapxmnap pynxaTuvHu Ba KatanornapHu Yyknb aHuk MabiymoTiap 6unad vwnanm onumi
*  MaxcynoT €ku xm3maTnap xakmaary MabilyMoTnapHu, Au3anH cneundukaunsnapmHmn
YK1L kabu BasndanapHu nHrnmu3 Tunuga 6axapa onagunap.

MaTH Typnapu HamyHanapu:
Xusmat TaBcudm, Katanornap, Hapxnap pynxatu, 6polutopanap\puconanap Ba xakosonap.

MaTtH Typnapu Tun cdyHKUMANapu MyrnokoT HamyHanapu

XnsmaTt TaBcudu TywyHTMpULL The tour starts on April 21 and lasts
10 days.

Caéxar areHTnurm My3sokapa onmb What is your bottom line?

XOONMM Ba MUXO3 Sopuw\kenuunLL

ypTacugaru cyxbat

TenedoH KyHFnpokgarn | TenedoH KYHFUPOFUHU Anyway, it’s been good talking to

MYTIOKOT Tyratu you and I'm delighted that we’ll be
able to work together. | look forward
to speaking again once you have
feedback from your team.

MHaukaTMB maB3ynap

CaéxatHu Tawkun atmw, MexmoHxoHa 6poH kunuw, ABna ymnta 6poH kunuw, HapxnapHu
Kenuwuw, ABTO yroB mxapacu, OBkaTnaHvw xu3maTnapvHi TalKUnnawTMpumLw Ba
xakosonap.

Baxonalu

a) AyTeHTUK TONWUPUK HamyHanapu: (ogamnap, KOHTEKCT Ba MaKkcaaHu nHobatra
onraH xonaa)

1-cueHapuin: TypuCT MEXMOHXOHA aAMUHUCTPATOpPUAaH Maxannuim Tapuxun xomnnapra
CaéxaTHU TaLLKuM 3TULLHW cypanau.

2 — cueHapuin: Typuct MEXMOHXOHAara KyHFMpOoK Kunaam Ba XoHa 6poH kunagu.

B) Nnegaroruk TonwupuK HamyHanapu:

1. Tanabanap MeEXMOHXOHAHWHI GpoLuopacHn ykunaunap. Ynap 6powopaga kentupunrat
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MabfyMOTHap acocmaga XoHa 6poH KU UCTarmHn Gunguprad canéx Ba MEXMOHXOHa
agMuHUCTpaTopu ypTacugarm cyxbaTtHu amanra owmpuiira Xxm3maT Kunaamp.

2. Tanabanap TypuCT Ba Typ areHTNurn xogumm ypracugaru cyxbatHm TMHrnangunap Ba
MaTHAarn 6yw kaTaknapHu Tyngupagunap.

Moaynpna KynnaHunaguraH matepuvannap:

MMkoHn 6opuya YKUTYBYM ayTEHTUK (Xa€TuI, pean) matepuannapgaHd dpoviganaHmwm
TaBcusA aTunagu. AyTeHTUK MaTepuannap okopuaa Kentupunrad maTH Typrnapura Moc
Kenuwu nosum. Ywby matepuannapHn MHTEpPHET opkann Ba Maxaninim MexMoHXoHa Ba
KMOCK Kabw xovnnapaaH Tonuw MymkuH. Kynmnaa kentupunrad oMMaBuin pecypcnap Ba 4yon
aTunraH maH6anap xam dorganu 6ynuwmn MyMKuH.

Mopgyn 6ynuuya agabuétnap pymxartu

1.Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express publishing,
2011.

2.English for International Tourism, IwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson Education
Limited, 2003

3.English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, |. Dubicka, Pearson,
2015

4.Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.
(English in Tourism Series).

5.Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford
University Press, 1994. — 176 p

6.Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for
HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publication date: 2006.
7. O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.
Cambridge University Press, 2002

8.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2
Cambridge University Press, 2002.

9.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3
Cambridge University Press, 2002.

10. Telephone English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited
2006

11. International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.
Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

Kywwumya ayTeHTUK MaHbGanap:

1. https://www.eslfast.com/robot/topics/travel/travel18.htm A dialogue “Arranging a tour of
the city” (“lLLlaxap 6yvnnab Typ” ananoru)
2.https://www.eslfast.com/robot/topics/travel/travel.ntm Different types of dialogues on travel
related topics can be found in this website (CaéxaT 6unaH 6ofnuk Typnu guanornap
kenTupwunraH sebcamnr).

3. http://www.takamatsuu.ac.jp/library/06 gakunaisyupan/kiyo/no34/34 085-

131 ikeuchi.pdf (Travel English dialogues. The teachers can divide their students to 2-3
small groups and practice the dialogue)

4. https://www.acs.edu.au/info/hospitality/tourism/package-tours.aspx

Tips for organizing packages tours (Typ nakeTuHu Tawwkun aTuw 6yrnya TaBcmanap).
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5. https://www.youtube.com/watch?v=zkieQSzK9hY A video “At the travel agent”. A step by
step video of arranging a tour (TypHu Tawwkun 3TuwWw 6yrnya aHuK KypcaTtmanap).

5 -Moayn: Typusmaarn mabmypuin macananap [Administrative matters in Tourism]

Knpuw

Ywby moayn Typuam 6unaH 60fnvK mabMypun BandpanapHu 6axapuil y4yH 3apyp 6ynraH
TUN KYHUKManapuHu arannaiwira, wy >XymragaH WAFUnuW yTKasuw, TypusMm coxacugaru
xncoboTnapHu Tonwmnpuw Kabunapra kapaTunraH.

MoaynHuHI makcaau
MogaynHuHr makcagm TanabanapHuUHT Kenrycu nwnapugarm myxutaa xamkaconap évnat
vwnaw,mabMypusiT OunaH y3apo anoka ypHaTtuw, kacbra ovg nnFmnuwinapaa UWTmnpok
3TV Kabwu BasnaTnapaa Kepak 6ynaguraH TUn KyHUKManapuHu puBOXNaHTUpULLAaH
nbopar.
Mopgyn sikyHura kenu6, Tanabdanap
»  kacbra ong cyxbatnapaa (My3okapanapaa, yypallyBrnapaa) KaTHalmL;
e TapkaTma maTtepuannap, cnavanap kabunapHu TanépnaraH xonga gaspa
cyxbatnapwu / TakgumoTnap yTKasuLu;
* kacbra ong myHo3apanapaa UWTUPOK STULL;
*  Taknudnap, xucoboTnap Ba TaBcusnap €3uu;
*  AuFMNUWNap, Aaepa cyxbartnapu, TakaumoTnapHM TUHIMNab TywyHWL;
*  Mabpy3anapHu (MacanaH, YyKyB MallfynoTtnapuaa) TMHrnab TylwyHWL Ba KOHCNEKT
ésnLL;
*  Taknudnap, TaBcuanap, TeHgepnap, apusanapHu yKuL;
*  TALWKUIOTHUHI MYKM XabapnapuHu, XyxoKaTrnapuHn YKNLL;
»  AsTtobuorpadus, pestome, U TaBCUPHOMACH, LLAXCUIN UHTEPHET NPOOUNNHN YKULLI
Ba gpaTtu kabu BasnanapHn nHrNu3 Tunuaa 6axapa onagvnap.

MaTH Typnapu

YKUTYBUYM I0KOPUIA KENTUPUMraH TUM KYHUKMANapuHN PpUBOXMNAHTMPULL MaKCaaura Moc
KenyBuun yKyB MaTepuannapHu nanab tonuwm kepak 6ynagun. bynaa y TaHnaHraH MaTHHU
Ky3naHraH Tun yHKUMSNapu Ba 3KCNOHEHTNapura MocC KENULWNHW Taxinn KUnmb KypuLlm
NO31M.

MaTtH Typnapu HamyHanapm:

Nukn xabapnap Ba xyxokaTtnap, xmcobotnap, TakauMmoTniap, MMFNNuLL KyH TapTuom,
Taknudnap, pestomenap, acnarmanap.

MaTH Typnapu Tun cdyHKumnanapu MynokoT HamyHanapu
TakgumoT cnanau Cnanara vwopa The annual flow of tourists is
displayed in the graph.
TakgumoT AHVKnawTMpuw (aygutopus So you’re asking me what the
caBsonnapwura »xasob 6epuu) most common mode of

transport is for tourists? Well
according to a survey
undertaken in 2013 it’s the
minibus.
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Xncobot XNCOBOTHUHI YMYMUIA The findings presented in this
Ma3MyHVHU 6epuLu report are provided from the
Uzbekistan International

Visitor Economy Survey 2014
Study undertaken in
collaboration with the National
Company

Uzbektourism and the World
Tourism Organisation (UNWTO)

NHaunkatne maB3synap

Mwra xonnawwmiw, Xampox xatnapuHm éanw, Pestome (CV) é3uw, Nwra xonnawmw 6ynnya
WHTepBbloda kaTHawuw, Maxnucnap\nusnmnuwnap, TakanmoT yTkasuw, CypoBHOMa
yTKasuw Ba xucoboT é3nw, ["padumkanap Ba xageannapHu tacempnail, KoHdepeHunsaga
kaTHawwmw, Kacbun anokanap ypHaTULL.

Baxonaw

a) AyTeHTUK TONWUPUK HamyHanapu: (ogamnap, KOHTeKCT Ba MakcagHu MHobaTtra
onraH xonaa)

1-cueHapwit: Typuamra GaFuiunaHraH KoHdepeHUusaa mMabpy3aun Y36ekuctoHga Typusm
coxacuaa y3 busHecMHU puBOXXnaHTMpuwaaH MmaHdaatgop 6ynraH 6oLka MamnakaTnapHuUHL
CaMEXNIMK areHTNuKIapn Bakunnapu y4yyH rpadgukanapgaHd pongananraH xonga maxanivm
TYPU3MHU PUBOXMAHTMPULL MaB3ycuaa Mmabpysa yTkasagu.

2-cueHapui: MexMOHXOHa MeEHeXepu naBOo3MMuUra uura >XOoWnawmokym 6ynraH Hom3opn
kagpnap 6ynumun 6ownurn Gunan GynaguraH cyxbaTtoa kaTHawuwm Ba Wy Basudara Moc
KenaguraH HoM304aurura UOHTUPULLIN Kepak.

3-cueHapuii. MexmMoHXoHa OUPEKTOPY MEXMOHXOHAHNHI pacMuUii MakoMUHU Kypub YnkaguraH
Typuam Kymmutacura xmcoboT €3uum kepak. XmcoboT BunaH Ternwnn MmabnymoTiap Takaum
ATUNULLN Kepak.

4-cueHapun: Wwra pabBorap uw OepyBunra y3 pes3lOMECMHM Ba XaMpOXUK XaTUHU
Tanépnangun. Y KoHcepeHumsnapHn yIoLWTUPYBYM KOOPANHATOP Basudacuaa NLnamMokyu.

0) neparoruk Basuca HamyHanapu

1. Tanabanap 4n3nknu rpadmkaHn TacCBMPIOBYN MATH €3aaunap.

2. Tanabanap Typu3am 6unaH 60fnNnK Myammonap éputraH TakaQuMOTHU TUHINaraH xonga
yHra ong TectHu 6axapagunap.

Moaynpa KynnaHunaguraH matepuvannap:

NMKoHM Bopurya YKUTYBYM ayTeHTUK (XaéTui, pean) matepuannapgaHd donganaHuim
TaBcusa aTunagu. AyTeHTMK MmaTepuannap toKkopuaa KenTupunrad maTH Typrnapura Moc
Kenuwm nosum. Ywoby maTepuannapH/ MHTEPHET OpKanu Ba Maxaninim MexmMoHXoHa Ba
KMOCK Kabw xovnapaaH Tonuw MymkuH. Kyinaa kentupunrad oMMaBuin pecypcnap Ba yon
aTunrad MaHbanap xam dgonganu 6ynuwn MyMKuH.

Mopayn 6ynunya apabuétnap pymxartum

Networking in English; Informal Communication in Business, B. Barrett and P. Sharma,
Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited, 2010
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Presentations in English, E.J.Williams, Macmillan Education, Macmillan Publishers
Limited, 2008

Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express
publishing, 2011.

English for International Tourism, IwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson
Education Limited, 2003

English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, |. Dubicka,
Pearson, 2015

Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.
(English in Tourism Series).

Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford
University Press, 1994. — 176 p

Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for
HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publicationdate:
2006.

O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.
Cambridge University Press, 2002

O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2
Cambridge University Press, 2002.

O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3
Cambridge University Press, 2002.

Telephone English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited
2006

International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.
Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

Kywumya ayTeHTUK MaH6anap

1. https://zety.com/blog/how-to-write-a-cover-letter How to write a cover letter in 8 steps?

2. https://www.prospects.ac.uk/careers-advice/cvs-and-cover-letters/example-cvs. Example
CVs (Pestome HamyHanapwm).

3. https://www.youtube.com/watch?v=epcc9X1aS70 Job Interview tips

4. https://www.youtube.com/watch?v=ncuCMZRG1wo Job Interview tips
5.https://Ic.hkbu.edu.hk/sall/english/doc/Introduction_Steps_writing_graph_description.pdf
Introduction to graph description

6.

http://cf.cdn.unwto.org/sites/all/files/pdf/150910 uzbekistan visitor_economy_survey jc fina
l.pdf Uzbekistan visitor survey (Y36ekncToHra Tawwpud 6ytopysumMnap cyposHomach).

6 - Moayn: XaBccus typusm [Safe Tourism]

Knpunwi

CanéxnapHuHr xasdcmsanurin - TypusaMm coxacumga wwnanguraH XOo4MMMApHWUHT acocui
Tawsnwnanp. LWy cababnu maskyp MogynHWHI mMakcagu Tanabanapra Typnv Basuatnapga
CanéxnapHUHI XaBMCU3NUIMHN TabMUHNALL y4yH 3apyp bynaguraH Ba xaBgcuanuk bynnya
TYPnAW Xun BasuaTNapHW UHMU3 TUNuaa xan kunuwra épaam 6epaguran Tun KyHUKManapuHm
arannatiura KyMmaxknatumiwl.
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MoaynHuHI makcaau
MogynHuHr Makcaam Typnu BasuaTnapaa TYpPUCTNapHUHT XaBCUsNUMMHN TabMUHNawaa
3apyp 6ynaguraH TUn KyHUKManapuHu puBOXnaHTUpuULWamp.
Mogayn sikyHura kenub Tanabanap
*  XaBdCU3NUK Yopanapu TyFpucrMaa oroxnaHtTupulinap Ba kypcatmanap 6epui
* KypcaTManap ésuw
* KypcaTManap Ba OroxfiaHTMpULLNIapHM TUHINAb TyLWwyHML, MacanaH XxaBCcmanumk
konganapHu, dorganannw 6yrnmya KypcatmanapHu
» bongananuw 6yinya nypMkHoManapHmu, XxaBscmanuk 6enrmnapuHmn ea
OroxfaHTUpPULLIIApHN YK onuw kabu BasmndanapHu 6axapa onagunap.

MaTH Typnapu

YKUTYBUM 10KOPUZA KENTUPUMraH TUM KYHUKMAaNapuH pUBOXMNAHTMPULL MakCcaaura Moc
KenyBuMn YKyB MaTepuannapHu uanab tonuwm kepak 6ynagun. bynaa y TaHnaHraH MaTHHU
Ky3naHraH Tun pyHKUMAnapu Ba SKCNOHEHTNapmura MOC KENULWNHW Taxinn KUnmb KypuLlm
NO31M.

MaTH Typnapu HamyHanapwu:

XaBcmanuk komganapu, nypukHomanap, KynnaHmarnap, oroxfaHTMpuL MmaTHRapu.

MaTH Typnapu Tun dyHKUManapu MynokoT HamyHanapu

XaBdcmnsnuk kovganapu OroxnaHTmpuw It is not safe to stop any car
that is not a taxi.

XaBdcmanuk xakuaa MacnaxaT 6epuw to be on the safe side you

cyxbart should avoid talking to
strangers

MexmoHxoHa Konganapu TywyHTMpPULL As you can see from the hotel
rules, you should not make
loud noises after 10pm

MHpukaTB maB3ynap Ba TywyH4yanap

XaBdcmanuk konganapu, Paekynogga sasusatnap, O6-xaeo wapoutn, Caéxart nantuga
cofnom 6ynuw, WWndokop xy3ypuaa, Typusm nonmumscu

Baxonalu

a) AyTeHTUK TonNwupuK Typrnapm: (ogamnap, KOHTEKCT Ba MakcagHu nHobaTtra onrax
xonga)

1-cueHapuin: MEXMOHXOHaAArN TYHIM aAMUHUCTPATOP CaNEXHUHT COFNuUFn BunaH 6oFnmnK
MyaMMOSapHU Xan KUnuLn Kepak.

2-cueHapuii: rg caéxat nantuga omp rypyx canéxnapra xaBgpcuanuk dynmda kypcatmanap
Gepagu.

3-cueHapui: MEXMOHXOHA MEHEXepU canéxnap ydyH xaBshcmanuk komganapuHm nwnab
YMKMLLN KepakK.

06) neparoruk Basudanap

1. Tanabanap xaBdcmanmk macananapu 6yrmya ayamo cyxbaTHu TMHrnangmnap €km
BMAEOHM TOMoLLa Kunagunap Ba True/False (TyFpu\HOTYFpW) Waknaarn TeCTHU
Saxapagunap.

2. Tanabanap xaBcuanuk 6ynmya kypcaTmanapHu ykuigunap Ba a-4a TaHnoB TECTUHN
Gaxxapagunap.
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Moaynpa KynnaHunaguraH matepuannap:

MMkoHM Bopuya YKUTYBYM ayTEHTUK (Xa€Tui, pean) matepuannapgaHd dpoviganaHmwm
TaBcusa aTunagu. AyTeHTUK MaTepuannap okopuaa KenTupunrad maTH Typrnapura Moc
Kenuwu nosum. Ywoby matepuannapHn MHTEPHET OpKanu Ba Maxaninm MeXxMOHXOHa Ba
KMOCK Kabw xovnnapaaH Tonuw MymkuH. Kyimnaa kentupunrad oMMaBuin pecypcnap Ba 4on
aTunraH maH6anap xam conganu 6ynuwmn MyMKuH.

Mopgyn 6ynu4ya agabuétnap pymxartu

1. Networking in English; Informal Communication in Business, B. Barrett and P. Sharma,
Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited, 2010

2. Presentations in English, E.J. Williams, Macmillan Education, Macmillan Publishers
Limited, 2008

3. Career Path Tourism, Virginia Evans, Jenny Dooley, Veronica Garza, Express publishing,

2011.

4.English for International Tourism, IwonnaDubicka& Margaret O’Keeffe, Pearson Education

Limited, 2003

5.English for International Tourism (new edition), P. Strutt, M. O’Keeffe, I. Dubicka, Pearson,

2015

6.Yates C. St. J. Check In. A Course for Hotel Reception Staff. Audio. Prentice-Hall, 1990.

(English in Tourism Series).

7.Harding K., Henderson P. High Season: English for Hotel and Tourist Industry. Oxford

University Press, 1994. — 176 p

8.Lawrence J. Zwier, Nigel Caplan, Casey Malarcher. Everyday English for

HospitalityProfessionals (Book and Audio CD) Compass Publishing. Publication date: 2006.

9. O'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 1.

Cambridge University Press, 2002

10.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 2

Cambridge University Press, 2002.

11.0'Hara Francis. Be My Guest. English for the Hotel Industry. Student's Book. Part 3

Cambridge University Press, 2002.

12. Telephone English, John Hughes, Macmillan Education, Macmillan Publishers Limited

2006

International English for Call Centres; Language, Culture and Empathy, B. Tomalin, S.

Thomas, Macmillan Publishers India Limited., 2009

Kywwumya ayTeHTUK MaHbGanap

1. https://www.betterhealth.vic.gov.au/health/HealthyLiving/travel-safety-
tipsSafetytipsfortourists (Typuctnap y4yH xaBCM3nuK TaBcusnapm).

2. https://www.usatoday.com/story/travel/advice/2015/02/19/safety-tips/23617237/ Safety
tips for travellers (Canéxatunnap y4yH xaBpcuanuk Tascuanapm).

3. https://www.jnto.go.jp/safety-tips/eng/index.html Safety tips while staying in Japan
(AnoHusaparu Typuctnap yvyH xaBqCcu3nuk TaBcusnapm).
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2-unoBa. ®onganaHunraH agabmérnap
*Kytiuda kenmupunzaH adabuémiuap tyHanuwnap 6yluda uwdu yKye dacmypriapHu

my3uw aypyxnapu ydyH ¢potidanu bynuwu mymMKkuH. by adabuémnap ¢baHda
manabanapaa ykumunuwu Haszapda mymurnaaH dapcriukriap amac.

Y36ekuctonga ESP (MMTY)
WestR & E (2017)
Sheykhametova (eds)

The State of English in Higher Education in Uzbekistan:
A Baseline Study, Tashkent: British Council, Uzbekistan
World Languages University, Uzbekistan Scientific-
Practical Innovation Centre, Ministry of Higher and
Secondary Specialised Education

YmMymeBpona tun komneteHuusanapu (CEF)

Council of Europe (2001)
(2016)
(2018)
Van Ek J & J Trim (1991a)
Van Ek J & J Trim (1991b)
Van Ek J & J Trim (2001)

Common European Framework of Reference for
Languages: Learning, teaching, assessment, Cambridge:
Cambridge University Press. Available online at:
www.coe.int/en/web/common-european-framework-
reference-languages

CEFR lllustrative Descriptors Extended Version

(available online at
www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Formal/Consultation.p
df)

CEFR Companion Volume with new descriptors (available
online at https://www.coe.int/en/web/common-european--
reference-languages)

European Language Portfolio (available online at
https://www.coe.int/en/web/portfolio)

Threshold Level 1990, Strasbourg: Council of Europe
Waystage 1990, Strasbourg: Council of Europe

Vantage, Cambridge: Cambridge University Press

Maxcyc makcagnapaa TUInHu ykutuw (YKUTyBYMnap y4yH agabuértnap)

Alexander O, S (2008)
Argent & J Spencer

Brieger N (2997)
Day J &M (2011)
Krzanowski

Dudley-Evans T & M- (1998)
J St John

Hutchinson T & A (1987)
Waters

Jordan R (2997)

EAP Essentials, Reading: Garnet

Teaching Business English, York: York Associates

Teaching English for Specific Purposes: An Introduction,
Cambridge: Cambridge University Press. Available for
download from:
http://peo.cambridge.org/images/espbooklet.pdf

Developments in English for Specific Purposes,
Cambridge: Cambridge University Press

English for Specific Purposes, Cambridge: Cambridge
University Press

English for Academic Purposes, Cambridge: Cambridge
University Press

Maxcyc makcagnapga Tun ykutuwaa 6axonaw macananapu

Douglas D (21997)

‘Languages for specific purpose testing’, in Clapham C
& D Corson (eds), Encyclopedia of Language and
Education, Volume 7: Language Testing and

42


http://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
http://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Formal/Consultation.pdf)
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Formal/Consultation.pdf)
http://peo.cambridge.org/images/espbooklet.pdf

Assessment, Dordrecht: Kluwer Academic Publishers,
pages 111-19

Douglas D (2000)  Assessing Languages for Specific Purposes,
Cambridge; Cambridge University Press. Available for
download at: https://goo.gl/R3reJz

West R & ATompos (2000) “From generic to specific: a genre-based approach to
ESP testing', in Beaumont M & T O'Brien (eds),
Collaborative Research in Second Language Education,
Stoke: Trentham Books, pages 195-206

OXTUNEXKHM ypraHuLl
Allwright J & R (2977)  ‘An approach to the teaching of Medical English’ in
Allwright Holden S (ed), English for Specific Purposes, Oxford:
Modern English Publications, pages 58-62
XaHp Taxnunum
Bhatia V (1993)  Analysing Genre: Language in Professional Settings,
Harlow: Longman

Swales J (1990) Genre Analysis, Cambridge: Cambridge University Press

Maxcyc makcagnapga TUIHU yKMTuw (MMHrBUCTUKA)
Boulton, A (2016) Integrating corpus tools and techniques in ESP courses
Available for download at
https://journals.openedition.org/asp/pdf/4826

Coxhead A (2000) ‘A new academic word list’, TESOL Quarterly 43/2 pages
213-38 (available online at
www.victoria.ac.nz/lals/resources/academicwordlist)

Nelson M n/d Business English Lexis, available for download at
users.utu.fi/micnel/business english lexis site.htm

KoMMyHUuKaTUB TUN YKUTULL
Richards J (2006)  ‘Communicative Language Teaching Today’, CUP.
Available online
at:http://faculty.mu.edu.sa/public/uploads/1347871288.35
6924906420-Jack-C-Richards-Communicative-Language-
Teaching-Today.pdf

MycTtakun Tabnum

Benson, P (2007)  ‘Autonomy in language teaching and learning’, Langauge
Teaching, Vol 40, Issue 1, CUP

Long, M (2015) Second Language Acquisition and Task-Based Language
Learning

43


https://goo.gl/R3reJz
https://journals.openedition.org/asp/pdf/4826
http://www.victoria.ac.nz/lals/resources/academicwordlist
http://faculty.mu.edu.sa/public/uploads/1347871288.356924906420-Jack-C-Richards-Communicative-Language-Teaching-Today.pdf
http://faculty.mu.edu.sa/public/uploads/1347871288.356924906420-Jack-C-Richards-Communicative-Language-Teaching-Today.pdf
http://faculty.mu.edu.sa/public/uploads/1347871288.356924906420-Jack-C-Richards-Communicative-Language-Teaching-Today.pdf

